- TC-TS 2025/1 U
Eirnmhe=ll TC-TS 2025/1 eco

D  Originalbetriebsanleitung
Tischkreissdage

SLO Originalna navodila za uporabo
Namizna krozna zaga

H Eredeti hasznalati utasitas
Asztalikorflirész

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Stolna kruzna pila

RS Originalna uputstva za upotrebu
Stona kruzna testera

CZ Originalni navod k obsluze
Stolni kotoucova pila

SK Originalny navod na obsluhu
Stolna kotucova pila

=z
1 CED
Art.-Nr.: 43.405.40 (TC-TS 2025/1 U) I.-Nr.: 11026
Art.-Nr.: 43.405.30 (TC-TS 2025/1 eco) I.-Nr.: 11026
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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Y
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

®

Vorsicht! Verletzungsgefahr! Nicht in das laufende Sageblatt greifen.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3, 7-8, 11-14)
Séagetisch
Séageblattschutz
Schiebestock

Séageblatt

Spaltkeil

Tischeinlage
Parallelanschlag, komplett
Handrad

Einstell- und Feststellgriff
Untergestell

Ein-/ Ausschalter
Exzenterhebel
Gummifu3
Queranschlag

Schraube
Absaugadapter
Senkkopfschraube

Loch (Spaltkeil)
Befestigungsschraube
Schraube

O©CoO~NOOOTLA~WN =

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 9

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

Nut

Skala

Anschlagschiene

Halter

Schlitz

Schraube

Schlitz
Flhrungsschiene
Standbein (A)
Querstrebe (B)
Langsstrebe (C)
Stitzen*
Tischverbreiterung*
Werkzeughaken
Absaugschlauch
Zusatz-Standbein
Ringschliissel 10/13 mm
Ringschlissel 10/21 mm

* nur Modell TC-TS 2025/1 U mit Tischverbreite-
rung

a Sechskantschraube
b  Mutter
¢ Rundkopfschraube

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

13.04.2018 11:23:39



Séageblattschutz
Schiebestock
Parallelanschlag
GummifuB3 (4x)
Queranschlag
Anschlagschiene
Standbein (4x)
Langsstrebe (2x)
Querstrebe (2x)

Stlitze (4x) *
Tischverbreiterung (2x)*
Montagematerial
Ringschliissel 10/13 mm
Ringschliissel 10/21 mm
Saugschlauch
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

*) nur Modell TC-TS 2025/1 U — mit Tischverbrei-
terung!

Bei Modell TC-TS 2025/1 U und Modell TC-TS
2025/1 eco Uberzahliges Befestigungsmaterial
(Schrauben etc.) fertigungsbedingt maglich.

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Tischkreissage dient zum Langs- und Quer-
schneiden (nur mit Queranschlag) von Hélzern al-
ler Art, entsprechend der Maschinengré3e. Rund-
hélzer aller Art durfen nicht geschnitten werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Gerat unterfallt der Norm EN 61000-3-11,
d.h. es ist nicht fir den Gebrauch in Wohnberei-
chen, in denen die Stromversorgung uber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, vorgesehen, weil es dort bei unglinstigen
Netzverhaltnissen Stérungen verursachen kann.
(Spannungsschwankungen).

In Industriegebieten oder anderen Bereichen,

in denen die Stromversorgung nicht iber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, kann das Geréat verwendet werden.

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat geman
den Angaben des Herstellers fachgerecht zu
installieren und zu nutzen. Soweit elektromagneti-
sche Stérungen festgestellt werden sollten, liegt
es in der Verantwortung des Benutzers.

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungszeit betragt 12 Monate bei
gewerblicher Nutzung, 24 Monate fur Verbraucher
und beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des
Gerétes.

Es diirfen nur flr die Maschine geeignete Sage-
blatter (HM- oder CV-Sé&geblatter) verwendet wer-
den. Die Verwendung von HSS-Sé&geblattern und
Trennscheiben aller Art ist untersagt.

Bestandteil der bestimmungsgemaBen Verwen-
dung ist auch die Beachtung der Sicherheitshin-
weise, sowie die Montageanleitung und Betriebs-
hinweise in der Bedienungsanleitung.
Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, missen mit dieser vertraut und ber mogli-
che Gefahren unterrichtet sein. Dariiber hinaus
sind die geltenden Unfallverhutungsvorschriften
genauestens einzuhalten. Sonstige allgemeine
Regeln in arbeitsmedizinischen und sicherheits-
technischen Bereichen sind zu beachten.
Veranderungen an der Maschine schlieBen eine
Haftung des Herstellers und daraus entstehende
Schaden ganzlich aus. Trotz bestimmungsgema-
Ber Verwendung kénnen bestimmte Restrisiko-
faktoren nicht vollstandig ausgerdumt werden.
Bedingt durch Konstruktion und Aufbau der Ma-
schine kénnen folgende Punkte auftreten:
® Berlihrung des Sageblattes im nicht abge-
deckten Sagebereich.
Eingreifen in das laufende Sageblatt (Schnitt-
verletzung)
® Ruckschlag von Werkstiicken und Werkstuck-
teilen.
Séageblattbriiche.
Herausschleudern von fehlerhaften Hartme-
tallteilen des Sageblattes.
Gehorschaden bei Nichtverwendung des né-
tigen Gehdrschutzes.
® Gesundheitsschadliche Emissionen von
Holzstduben bei Verwendung in geschlosse-
nen Raumen.
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4. Technische Daten

4.1 TC-TS 2025/1 U

Wechselstrommotor.................. 220-240V ~ 50Hz
Leistung P........... S1 1800 W - S6 25% 2000 Watt
Leerlaufdrehzahl ng ..o 5000 min™
Hartmetallsageblatt.......... @250 x @ 30x2,8mm
Anzahl der Z&hne...........coccovviiieiiiiieniiee e 24
TischgroBe ....ccovoevvveeiiieieeieee, 640 x 487 mm
Tischverbreiterung Li/Re................ 640 x 200 mm
Schnitthdhe max. .......ccccoevvirieennene 85 mm /90°
.......................................................... 65 mm/45°
Héhenverstellung................. stufenlos 0 -85 mm
Ségeblatt schwenkbar ............. stufenlos 0° - 45°
Absauganschluss ..........ccccccceiienicninene @ 36 mm
GeWICht ... ca.21kg
Schutzklasse: ........cccooveveiiiciiiiceee /8]
Dicke des Spaltkeils:.........ccccceereeriieennnen. 2,0mm
4.2 TC-TS 2025/1 eco

Wechselstrommotor.................. 220-240V ~ 50Hz
Leistung P........... S11800 W - S6 25% 2000 Watt
Leerlaufdrehzahl nj.........cccooviiiinnnnnnn. 5000 min!
Hartmetallsageblatt.......... @250x 3 30x2,8mm
Anzahl der Zahne..........cccoooiiniiiiicniiieeee 24
TischgroBe ......ccoovveeveiiiiiiiee, 640 x 487 mm
Schnitthdhe max. ......c.ccccceveiinienne 85 mm/90°
.......................................................... 65 mm/45°
Héhenverstellung................. stufenlos 0 -85 mm
Séageblatt schwenkbar ............. stufenlos 0° - 45°
Absauganschluss ...........cccceceeeiiieeenns @36 mm
GEeWICHE. ..o ca.20 kg
SCULZKIASSE: ..ot /81
Dicke des Spaltkeils:.........ccceeiieeeriiieeennns 2,0 mm

Betriebsart S6 25%: Durchlaufbetrieb mit Aus-
setzbelastung (Spieldauer 10 min). Um den Motor
nicht unzuldssig zu erwarmen darf der Motor 25%
der Spieldauer mit der angegebenen Nennleis-
tung betrieben werden und muss anschlieBend
75% der Spieldauer ohne Last weiterlaufen.

Gefahr!

Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 61029 ermittelt.

Betrieb

Schalldruckpegel L ,........cccocviniiniienne. 91 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....coeveveunee 104 dB(A)
Unsicherheit K, oo, 3dB

Die angegebenen Werte sind Emissionswerte
und missen damit nicht zugleich auch sichere
Arbeitsplatzwerte darstellen. Obwohl es eine Kor-
relation zwischen Emissions- und Immissionspe-
geln gibt, kann daraus nicht zuverlassig abgeleitet
werden, ob zusatzliche VorsichtsmaBnahmen
notwendig sind oder nicht. Faktoren, welche den
derzeitigen am Arbeitsplatz vorhandenen Im-
missionspegel beeinflussen kénnen, beinhalten
die Dauer der Einwirkungen, die Eigenart des
Arbeitsraumes, andere Gerauschquellen usw.,
z.B. die Anzahl der Maschinen und anderen
benachbarten Vorgangen. Die zuverlassigen
Arbeitsplatzwerte kénnen ebenso von Land zu
Land variieren. Diese Information soll jedoch den
Anwender befahigen, eine bessere Abschatzung
von Gefahrdung und Risiko vorzunehmen.

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tUber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

® Tischkreissage auspacken und auf eventuelle
Transportbeschadigungen tberprifen

* Die Maschine muf standsicher aufgestellt
werden, d.h. auf einer Werkbank, oder festem
Untergestell festgeschraubt werden.

® Vor Inbetriebnahme missen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

* Das Sageblatt muB frei laufen kénnen.

© Bei bereits bearbeitetem Holz auf Fremd-
korper wie z.B. Nagel oder Schrauben usw
achten.

® Bevor Sie den Ein- / Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob das Sageblatt rich-
tig montiert ist und bewegliche Teile leicht-
géngig sind.

6. Montage

Gefahr! Vor allen Wartungs- Umriist- und
Montagearbeiten an der Kreissége ist der
Netzstecker zu ziehen.

6.1 Montage des Untergestells
(Abb. 4-5)

® Tischkreissage umdrehen und auf den Boden
legen.

* Die vier Standbeine (29) mit den Sechs-
kantschrauben (a) locker an der Sage an-
schrauben.

® Jetzt die Langsstreben (31) und die Querstre-
ben (30) mittels der Rundkopfschrauben (c)
und Muttern (b) locker an den Standbeinen
verschrauben. Achtung: Die langeren Streben
mussen seitlich verwendet werden.

® AnschlieBend samtliche Schrauben und Mut-
tern des Untergestells festschrauben.

® Verschrauben Sie die zusatzlichen Standbei-
ne (36) so an den hinteren Standbeinen (29),
dass sie zur Ruckseite der Maschine zeigen
(Bild 5).

® Stecken Sie die GummifuiBe (13) auf die
Standbeine (29).

6.2 Montage Tischverbreiterung (Abb. 6)

* Tischverbreiterungen (33) am Sagetisch (1)
mittels der Schrauben (a) und Muttern (b)
locker befestigen.

e Stitzen (32) am Gehause der Tischkreissdge
und an den Tischverbreiterungen (33) locker
anschrauben (Abb. 6).

* Tischverbreiterungen (33) eben mit dem Sa-
getisch ausrichten.

® AnschlieBend samtliche Schrauben fest-
ziehen.

6.3 Sageblattschutz montieren / demontieren
(Abb. 3,7)

® Séageblattschutz (2) auf den Spaltkeil (5) auf-
setzen, so daB die Schraube durch das Loch
(18) des Spaltkeils paft.

e Schraube (15) nicht zu fest anziehen; der Sa-
geblattschutz muss frei beweglich bleiben.

* Die Demontage erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Warnung! Vor Sdgebeginn muB der Sége-

blattschutz (2) auf das Sagegut abgesenkt

werden.

6.4 Tischeinlage austauschen (Abb. 8)

e BeiVerschlei3 oder Beschadigung ist die
Tischeinlage zu tauschen, ansonsten besteht
erhéhte Verletzungsgefahr.

® Sageblattschutz (2) abnehmen

* Die Senkkopfschraube (17) entfernen.

e Die verschlissene Tischeinlage (6) heraus-
nehmen.

e Die Montage der neuen Tischeinlage erfolgt
in umgekehrter Reihenfolge

6.5 Spaltkeil einstellen (Abb. 9/10)

* Gefahr! Netzstecker ziehen

e Sageblatt (4) auf max. Schnittiefe einstellen,

in die 0° Stellung bringen und arretieren.

Séageblattschutz demontieren (siehe 6.3.)

Tischeinlage (6) herausnehmen (siehe 6.4)

Die Befestigungsschraube (19) lockern.

Spaltkeil (5) nach oben schieben, bis der Ab-

stand zwischen Sagetisch (1) und Oberkante

Spaltkeil (5) ca. 10 cm betragt.

® Der Abstand zwischen Sageblatt (4) und
Spaltkeil (5) soll 3-5 mm sein.

® Die Schraube (19) wieder festziehen und
Tischeinlage (6) montieren (Abb. 8).
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6.6 Montage/Wechsel des Ségeblatt (Abb. 7)

Achtung! Netzstecker ziehen.

Die Tischeinlage durch I6sen der Senkkopf-
schraube entfernen (siehe 6.4)

Mutter I6sen, indem man einen Schlissel
(SW 21) an der Mutter ansetzt und mit einem
weiteren Gabelschliissel (SW 10) an der Mo-
torwelle, um gegenzuhalten, ansetzt.
Achtung! Mutter in Rotationsrichtung des Sa-
geblattes drehen.

AuBeren Flansch abnehmen und altes Sage-
blatt schrag nach unten vom inneren Flansch
abziehen.

Séageblattflansche vor der Montage des neu-
en Sageblattes sorgféltig reinigen

Das neue Sé&geblatt in umgekehrter Reihen-
folge wieder einsetzen und festziehen
Achtung! Laufrichtung beachten, die Schnitt-
schrage der Zéhne muf in Laufrichtung, d.h.
nach vorne zeigen (siehe Pfeil auf dem Sage-
blattschutz)

Spaltkeil (5) sowie Sageblattschutz (2) wieder
montieren und einstellen (siehe 6.3., 6.5.)
Bevor Sie mit der Sédge wieder arbeiten, ist
die Funktionsfahigkeit der Schutzeinrichtun-
gen zu prifen.

7. Bedienung

7.1. Ein/Aus-Schalter (Abb. 1)

Durch Driicken der griinen Taste ,|“ kann die-
Sé&ge eingeschaltet werden. Vor Beginn des
Séagens abwarten, bis das Sageblatt seine
maximale Drehzahl erreicht hat.

Um die Sage wieder auszuschalten, muB3 die
rote Taste ,,0“ gedrlickt werden.

7.2. Schnitttiefe (Abb 1)

Durch Drehen des Handrads (8), kann das Sage-
blatt (4) auf die gewlinschte Schnittiefe eingestellt
werden.

Entgegen dem Uhrzeigersinn:
groBere Schnittiefe

Im Uhrzeigersinn:
kleinere Schnittiefe

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 13

7.3. Parallelanschlag

7.3.1. Anschlaghoéhe (Abb. 11-14)

® Der mitgelieferte Parallelanschlag (7) besitzt
zwei verschieden hohe Fuhrungsflachen.

e Je nach Dicke der zu schneidenden Materia-
lien muB3 die Anschlagschiene (23) nach Abb.
12, fir dickes Material und nach Abb. 13 flir
dinnes Material verwendet werden.

®  Zum Umstellen der Anschlagschiene (23) auf
die niedere Fihrungsflache, missen die bei-
den Randelschrauben (26) gelockert werden,
um die Anschlagschiene (23) vom Halter (24)
zu lésen.

¢ Die beiden Réandelschrauben (26) durch den
einen Schlitz (27) in der Anschlagschiene
(283) herausnehmen und in den anderen
Schlitz (25) wieder einsetzen.

® Anschlagschiene (23) wieder auf den Halter
(24) montieren.

¢ Die Umstellung auf die hohe Fluhrungsflache
muf analog durchgefiihrt werden.

7.3.2. Schnittbreite (Abb. 14)

® Beim Langsschneiden von Holzteilen muB3
der Parallelanschlag (7) verwendet werden.

® Der Parallelanschlag (7) kann auf beiden Sei-
ten des Sagetisches (1) montiert werden.

®  Der Parallelanschlag (7) muf3 in die Fiih-
rungsschiene (28) des Sagetisches (1) einge-
setzt werden.

* Mittels der Skala (22) auf der Fiihrungsschie-
ne (28) kann der Parallelanschlag (7) auf das
gewunschte Maf eingestellt werden.

®  Durch Dricken des Exzenterhebels (12) kann
der Parallelanschlag in der gewlinschten Po-
sition festgeklemmt werden.

7.3.3. Anschlaglange einstellen (Abb. 11, 14)

® Um das Klemmen des Schnittgutes zu ver-
meiden, ist die Anschlagschiene (23) in
Langsrichtung verschiebbar.

® Faustregel: Das hintere Ende des Anschlages
stéBt an eine gedachte Linie, die etwa bei der
Séageblattmitte beginnt und unter 45° nach
hinten verlauft.

* Benoétigte Schnittbreite einstellen
- Réndelschrauben (26) lockern und
Anschlagschiene (23) so weit vorschieben,
bis die gedachte 45° Linie berthrt wird.
- Randelschrauben (26) wieder festziehen.
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7.4. Queranschlag (Abb. 15)

® Queranschlag (14) in die Nut (21) des Sage-
tisches schieben.

® Schraube (20) lockern.

® Queranschlag (14) drehen, bis der Pfeil auf
das gewlinschte Winkelmaf zeigt.

e Schraube (20) wieder festziehen.

Achtung!

® Anschlagschiene (23) nicht zu weit in Rich-
tung Sageblatt schieben.

® Der Abstand zwischen Anschlagschiene (23)
und Sageblatt (4) sollte ca. 2 cm betragen.

7.5. Winkeleinstellung (Abb. 14)

e Lodsen Sie den Feststellgriff (9).

® Verstellen Sie den S&geblattwinkel, indem
Sie das Handrad (8) zur Maschine hin dri-
cken und gleichzeitig drehen.

® Arretieren Sie den Feststellgriff.

8. Betrieb

Warnung!

® Nach jeder neuen Einstellung empfehlen wir
einen Probeschnitt, um die eingestellten
MaBe zu tUberprifen.

* Nach den Einschalten der Sage abwarten, bis
das Sageblatt seine maximale Drehzahl er-
reicht hat, bevor Sie den Schnitt durchfiihren.

® Achtung beim Einschneiden!

® Betreiben Sie das Geréat nur mit Absaugung.

e Uberpriifen und reinigen Sie regelméaBig die
Absaugkanale.

* Die Kappe am Sageblattschutz kann abge-
nommen werden, so dass am Sageblatt-
schutz ein Absauschlauch angeschlossen
werden kann.

8.1.1 Ausfiihren von Langsschnitten
(Abb. 17)
Hierbei wird ein Werkst(ck in seiner Langsrich-
tung durchschnitten.
Eine Kante des Werkstlcks wird gegen den Pa-
rallelanschlag (7) gedrickt, wéhrend die flache
Seite auf dem Sagetisch (1) aufliegt.
Der Sageblattschutz (2) muf3 immer auf das
Werkstlick abgesenkt werden.
Die Arbeitsstellung beim Langsschnitt darf nie in
einer Linie mit dem Schnittverlauf sein.
® Parallelanschlag (7) entsprechend der
Werkstlickhéhe und der gewlinschten Breite
einstellen. (siehe 7.3.)

e Séage einschalten

® Hande mit geschlossenen Fingern flach auf
das Werkstlick legen und Werkstliick am Par-
allelanschlag (7) entlang in das Séageblatt (4)
schieben.

e Seitliche Fiihrung mit der linken oder rechten
Hand (je nach Position des Parallelanschla-
ges) nur bis zu Schutzhaubenvorderkante.

®  Werkstlck immer bis zum Ende des Spalt-
keils (5) durchschieben.

® Der Schnittabfall bleibt auf dem S&getisch (1)
liegen, bis sich das Sageblatt (4) wieder in
Ruhestellung befindet.

e Lange Werkstlcke gegen Abkippen am Ende
des Schneidevorgangs sichern! (z.B. Abroll-
stander etc.)

8.1.2. Schneiden schmaler Werkstiicke

(Abb. 18)
L&angsschnitte von Werkstlicken mit einer Breite
von weniger als 120 mm mussen unbedingt unter
Zuhilfenahme eines Schiebestockes (3) durch-
gefuihrt werden.Schiebestock ist im Lieferumfang
enthalten.Verschlissenen bzw. beschéadigten
Schiebestock umgehend austauschen.

8.1.3. Schneiden sehr schmaler Werkstiicke
(Abb. 19)

e FUr Langsschnitte von sehr schmalen
Werkstlcken mit einer Breite von 30 mm und
weniger ist unbedingt ein Schiebeholz zu ver-
wenden.

e Dabeiist die niedrige Fuhrungsflache des
Parallelanschlages zu bevorzugen.

® Schiebeholz nicht im Lieferumfang enthalten!
(Erhaltlich im einschlagigen Fachhandel)
Verschlissenes Schiebeholz rechtzeitig erset-
zen.

8.1.4. Ausfiithren von Schragschnitten
(Abb. 16/20)

Schragschnitte werden grundsétzlich unter der

Verwendung des Parallelschlages (7) durchge-

fuhrt.

e Sageblatt (4) auf das gewlinschte Winkelmaf3
einstellen. (siehe 7.5.)

e Parallelanschlag (7) je nach Werksttckbreite
und -hdhe einstellen (siehe 7.3.1)

e Schnitt entsprechend der Werkstiickbreite
durchfihren (siehe 8.1.1. und 8.1.2 und
8.1.3)
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8.1.5. Ausfiihrung von Querschnitten

(Abb. 21)

Queranschlag (14) in eine der beiden Nuten
(21) des Séagetisches schieben und auf das
gewunschte Winkelmaf einstellen. (siehe
7.4.) Sollte das Sageblatt (4) zuséatzlich
schrag gestellt werden, dann ist die Nut (21)
zu verwenden, welche Ihre Hand und den
Queranschlag nicht mit dem Sageblattschutz
in Kontakt kommen 1403t.

Werkstlck fest gegen den Queranschlag (14)
driicken.

Sé&ge einschalten.

Queranschlag (14) und Werkstiick in Rich-
tung des Sageblattes schieben, um den
Schnitt auszufiihren.

Warnung!

Halten Sie immer das gefiihrte Werkstiick
fest, nie das freie Werkstlck, welches abge-
schnitten wird.

Queranschlag (14) immer so weit vorschie-
ben, bis das Werkstlck vollstandig durchge-
schnitten ist.

Sé&ge wieder ausschalten.

Séageabfall erst entfernen, wenn das Séage-
blatt stillsteht.

9. Austausch der

Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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10. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Vor jeglicher Einstellung, Instandhaltung oder
Instandsetzung Netzstecker ziehen.

10.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBsig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

10.2 Kohlebiirsten

Bei UberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Giber-
prifen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

10.3 Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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10.4 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

e -
E"?#}E Tipp! Fiir ein gutes Arbeits

=3 ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehér von
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

10.5 Transport

Transportieren Sie die Maschine nur durch Anhe-
ben am Sagetisch. Verwenden Sie Schutzvorrich-
tungen wie Sageblattschutz, Anschlagschienen
niemals zur Handhabung oder Transport.

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

12. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

® Das Produkt erfllt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt Sonderanschlussbedin-
gungen. Das heiBt, dass eine Verwendung an beliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht
zulassig ist.

® Das Gerat kann bei ungiinstigen Netzverhaltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen
fuhren.

® Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an Anschlusspunkten vorgesehen, die
a) eine maximale zulassige Netzimpedanz Zmax = 0,34 Q (Ohm) nicht Uberschreiten, oder
b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

® Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Ricksprache mit lnrem Energieversorgungs-
unternehmen, dass lhr Anschlusspunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, eine der bei-
den genannten Anforderungen a) oder b) erfillt.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebrsten, Keilriemen, Tischeinlage,
Schiebestock
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Séageblatt
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-20-
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.21-

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 21

13.04.2018 11:23:40



SLO

®

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabiljajte zasc¢ito za usesa. Uc¢inkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

Y
B

Pozor! Uporabiljajte protiprasno zasc¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zaséitna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.

®

Pozor! Nevarnost poskodb! Ne posegajte po vrte¢em se listu Zage.

-22-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1/2)
Zagina miza

Za&cita zaginega lista
Potisni kos

Zagin list

Cepilna zagozda

Mizni vioZzek

Paralelni prislon

Ro¢no kolo

Roc¢aj za nastavljanje in fiksiranje
Podnozje

Stikalo za vklop/izklop
Ekscentrska rocica
Gumijaste noge

Pre&ni prislon

Vijak

Adapter za odsesavanje
Vijak s pogreznjeno glavo
Luknja (cepilna zagozda)
Pritrdilni vijak

Vijak

Utor

Skala

Omejilna tirnica

Drzalo

Reza

O©CoO~NOOIA~WN =
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26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

Vijak

Reza

Vodilna tirnica

Nosilna noga (A)

Pre¢na opora (B)
Vzdolzna opora (C)
Opornik*

Razsiritev mize*

Kavelj za orodje

Sesalna cev

Dodatna nosilna noga
Obroc¢ast klju¢ 10/13 mm
Obroc¢ast klju¢ 10/21 mm

* le model TC-TS 2025/1 U z razSiritvijo mize

a Sesterorobni vijak
b Matica
¢ Vijak z okroglo glavo

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

S¢it zaginega lista
Potisna palica

Vzdolzno vodilo
Gumijasta noga (4x)
Preéno prislonsko vodilo
Prislonska opornica
Nosilne noge (4x)

.23-
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Vzdolzna opora (2x)

Pre¢na opora (2x)

Opornik (4x)*

RazSiritev mize (2x)*

Montazni material

Obro¢ast klju¢ 10/13 mm
Obro¢ast klju¢ 10/21 mm
Sesalna cev

Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila

*) le model TC-TS 2025/1 U z razSiritvijo mize!

Pri modelu TC-TS 2025/1 U in modelu TC-TS
2025/1 eco je lahko pritrdilnega materiala (vijakov
itd.) prevec.

3. Predpisana nhamenska uporaba

Namizna krozna Zaga je namenjena za vzdolzno
in pre¢no zaganje (le s pre¢nim prislonom) lesa
vseh vrst, primernih za velikost te Zage. Okrogle-
ga lesa kakrsne koli vrste ni dovoljeno rezati.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poSkodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtniStvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Uporabljajo se lahko le ustrezni zagini listi (HM-
ali CV-zagini listi). Uporaba HSS-Zaginih listov in
rezalnih ploS¢ vseh vrst je prepovedana.

Del smotrne namenske uporabe je tudi
upostevanje varnostnih navodil, kot tudi navodil
za montazo in navodil za upravljanje, ki so v navo-
dilih za uporabo.

Osebe, ki ta stroj upravljajo in vzdrzujejo, morajo
biti seznanjeni s temi navodili in biti pou¢eno

o0 moznih nevarnostih. Poleg tega pa se je tre-

ba to€no drzati vseh veljavnih predpisov za
preprecevanje nesre¢. Potrebno je upostevati tudi
ostala splo$na pravila v delovhem medicinskem
in varnostno tehni¢nem podro¢ju.

Spremembe stroja istoéasno izkljuéujejo jamstvo
proizvajalca in jamstvo za napake, ki nastanejo

zaradi tega. Kljub smotrni namenski uporabi pa se
ne morejo popolnoma odstraniti dologeni faktoriji
preostalega tveganja.

Pogojeno s konstrukcijo in zgradbo stroja lahko
nastopijo slededi primeri:

e Dotikanje zaginega lista na tistem delu, ki ni

pokrit.

® Poseganje v vrte€ se zagin list (nevarnost
vreznine)

e Povratni udarec obdelovanca ali delov obde-
lovanca.

® Lomi Zaginega lista.

® Izmetavanje poSkodovanih delov trdine
Zaginega lista.

® PoSkodba sluha pri neuporabi glusnikov.

e Zdravju Skodljive emisije prahu pri uporabi v
zaprtih prostorih.

4. Tehniéni podatki

4.1 TC-TS 2025/1 U
Motor na izmenicni tok............ 220-240V ~ 50 Hz

Mo¢ motorja P......S1 1800 W S6 25% 2000 Watt
Stevilo vrtljajev v prostem teku Npeeeeenes 5000 min
Zagalni listiz trde kovine....0 250 x @ 30 x 2,8 mm
SEVIIO ZOD .o 24

Velikost mize........... ....640 x 487 mm
Razsiritev mize le/de .. ....640 x 200 mm
ViSina rezanja max........c.cccoeeeeeveeennn. 85 mm/90°
.......................................................... 65 mm/45°
Visinska nastavitev ...... brezstopenjska 0 - 85 mm
Obracanje mize................ brezstopenjsko 0° - 45°
Priklju¢ek za odsesavanije prahu............. @ 36 mm
TOZA: e ca.21kg
ZasCitni razred: .......cocieiiiiiiee e I/Q
Debelina cepilne zagozde: ...........ccccceueee 2,0 mm
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4.2 TC-TS 2025/1 eco

Motor na izmenicni tok............ 220-240V ~50 Hz
Mo¢ motorja P......S1 1800 W S6 25% 2000 Watt
Stevilo vrtljajev v prostem teku R, 5000 min™
Zagalni list iz trde kovine....g 250 x @ 30 x 2,8 mm
SEVIIO ZOD ..o 24
Velikost mize.......ccocceeeiiiiiiiiiees 640 x 487 mm
Vidina rezanja max.........cceeeeneeennnn. 85 mm/90°
.......................................................... 65 mm/45°
ViSinska nastavitev ...... brezstopenjska 0 - 85 mm
Obracanje mize................ brezstopenjsko 0° - 45°
Priklju¢ek za odsesavanje prahu............. @ 36 mm
TOZA: oo ca.20 kg
ZaSGitni razred: .....occooeeeeeerieeeee e I1/@E
Debelina cepilne zagozde: ...................... 2,0mm

Obratovanje S6 25 %: Neprekinjeno obratovanje
z obremenitvijo v presledkih (trajanje 10 min).

Da se motor ne bi nedopustno pregreval, sme
trajanje neprekinjenega obratovanja pri navedeni
nazivni moci znasati 25 % in 75 % delovanja brez
obremenitve.

Nevarnost!

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 61029.

Obratovanje
Nivo zvo¢nega tlaka L,

Negotovost KpA .............................................
Nivo zvo¢ne moci L, .
Negotovost K, «veereniniiniiiiiie

Navedeni podatki so emisijske vrednosti in ni
nujno, da obenem predstavljajo tudi zanesljive
vrednosti na delovnem mestu. Ceprav obstaja
korelacija med emisijskim in imisijskim nivojem,
se iz tega ne da z zanesljivostjo ugotoviti, ¢e so
potrebni dodatni varnostni ukrepi. Dejavniki, kateri
lahko vplivajo na takratni, na delovnem mestu
obstajajoc€i nivo imisije, vsebujejo ¢as: vplivanja,
svojevrstnost prostora, druge vire hrupa itd.,
n.pr. Stevilo strojev in drugih sosednjih procesov.
Zanesljivi podatki za delovno mesto lahko vari-
irajo od drzave do drzave. Ta informacija pa naj
omogoci uporabniku, da bolje oceni nevarnost in
tveganje.

Uporabljajte zas¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzroci izgubo sluha.

SLO

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in &istite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.

Pozor!

Tudi, ée delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zaSCite za uSesa.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljuéni vtikaé
preden zaénete izvajati nastavitve na
skobljicu.

® Vzemite namizno krozno Zago iz embalaze in
preverite eventuelne poskodbe, ki bi lahko
nastale med transportom namizne krozne
Zage.

e  Stroj morate postaviti v stabilni stojni polozaj,
to pomeni na delovno mizo ali privitje na sta-
bilno podnozno ogrodje.

® Pred zagonom oz. uporabo morajo biti pokro-
vi in za&¢itno-varnostna oprema pravilno
montirani.

e List Zage se mora dati prosto obracati.

® Pri Ze obdelovanem lesu je treba paziti na
eventuelno prisotne tujke kot so n. pr. Zeblji ali
vijaki.

® Preden pritisnete na stikalo za vklop / izklop,
se prepricajte, Ce je list Zzage pravilno monti-
rani in ¢e je mozno vse premi¢ne dele stroja
prosto pomikati.
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6. Montaza

Nevarnost! Pred izvajanjem vsakovrstnih
montaznih, preureditvenih in vzdrzevalnih
del na krozni zagi je treba zmeraj poteg-
niti elektriéni vtikac¢ iz elektricne omrezne
vti€nice.

6.1 Montaza podnozja (Slika 4-5)

® Namizno krozno Zago obrnite in polozite na
tla.

o Stiri oporne noge (29) narahlo pritrdite na
Z0go s Sestrobnimi vijaki (a).

® Sedaj vzdolZzno oporo (31) in pre¢no oporo
(80) s pomocjo vijakov z okroglo glavo (c) in
matic (b) narahlo privijacite na stojne noge.
Pozor: DaljSe opore morate uporabiti strans-
ko.

© Na koncu zategnite vse vijake in matice na
podnozju.

®  Privijte dodatne stojne noge (36) na zadnje
stojne noge (29) tako, da bodo gledale na
zadnjo stran stroja (Slika 5).

® Gumijaste noge (13) nataknite na noge (29).

6.2 Montaza razsiritve mize (Slika 6)

© Razsiritve mize (33) narahlo pritrdite na mizo
za zaganje (1) z vijaki (a) in maticami (b).

®  Opornike (32) rahlo privijte na ohisje namizne
kroZne zage in na razsiritve mize (33) (sl. 6).

© Razsiritve mite (33) poravnajte v ravnini z
Zagalno mizo.

® Na koncu zategnite vse vijake.

6.3 Montaza / demontaza zascite lista zage
(Slika 3, 7)

® Namestite zasc¢ito lista zage (2) na rezne
zagozdo (5) tako, da bo Sel vijak skozi luknjo
(18) rezne zagozde.

® Vijaka (15) ne zategnite prevec; za&cita lista
Zage mora ostati prosto premic¢na.

© Demontaza poteka v obratnem vrstnem redu.

Opozorilo!

Pred zacetkom Zaganja morate spustiti

zascito lista zage (2) na obdelovanec, ki ga

nameravate zagati.

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 26
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6.4 Zamenjava namiznega vlozka (Slika 8)

®  Pri obrabi ali poskodbi namiznega viozka je
treba le-tega zamenijati. V nasprotnem obsta-
ja nevarnost poskodb.

® Snemite za$c¢ito za Zagalni list (2).

® Odstranite 6 vijakov z ugreznjeno glavo (17).

®  Obrabljeni namizni viozek (6) vzemite ven v
smeri navzgor.

® Montazo novega namiznega vlozka izvrsite v
obratnem vrstnem redu korakov demontaze.

6.5. Nastavite rezno zagozdo (Slika 9,10)

® Nevarnost! Potegnite elektri¢ni vtika¢ ven iz
vtiénice.

® Nastavite list zage (4) na najvecjo globino

rezanja, namestite v polozaj 0° in aretirajte.

Demontirajte za&cito lista zage (glej 6.2.)

Vzemite ven namizni viozek (6) (glej 6.4)

Odpustite pritrdilni vijak (19).

Potisnite razcepno zagozdo (5) navzgor tako,

da bo razmak med mizo Zage (1) in zgornjim

robom razcepne zagozde (5) zna$al priblizno

10cm.

® Razmak med listom zage (4) in razcepno
zagozdo (5) mora znaSati 3-5 mm .

® Ponovno zategnite oba inbus vijaka (19) in
montirajte namizni viozek (6) (sl. 8).

6.6 Montaza/zamenjava lista Zage (Slika 7)

® Pozor! Potegnite elektri¢ni vtika¢ ven iz
vtiénice.

e Odstranite namizni vlozek tako, da odvijete
dva vijaka z ugreznjeno glavo (glej 6.4)

* Odvijte matice tako, da namestite klju¢ (SW
21) na matico uporabite Se en viliCasti klju¢
(SW 10) na motorni gredi, s katerim drzite
proti med odvijanjem.

® Pozor! Matice obracajte v smeri vrtenja lista
Zage.

® Snemite zunanjo prirobnico in vzemite ven
stari list Zage poSevno navzdol iz notranje
prirobnice.

® Pred montaZzo novega lista Zage skrbno
ocistite prirobnico lista zage.

® Ponovno vstavite in zategnite novi list Zage v
obratnem vrstnem redu.

e Pozor! Upostevajte smer vrtenja, rezalna
nagnjenost zob mora gledati v smeri vrtenja,
t.p. naprej (glej puséico na zasciti lista Zage)

® Ponovno montirajte in nastavite rezno zagoz-
do (5) in za&cito lista zage (2) (glej 6.3., 6.5.)

® Preden ponovno zaénete delati z Zago, mora-
te preveriti funkcionalnost za$¢itne-varnostne
opreme.
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7. Uporaba

7.1. Stikalo za vklop / izklop (Slika 1)

e S pritiskom na zeleno tipko .1. lahko vkljucite
Zago. Pred zaetkom Zaganja poCakajte, da
doseze list zage svoje najvecje Stevilo vrtlja-
jev.

©  Da bi ponovno izkljucili zago, morate pritisniti
na rdeco tipko .0.

7.2. Globina rezanja (Slika 1)
Z obrac¢anjem rocice (8) lahko nastavite list zage
(4) na zeleni polozaj.

Proti smeri urinega kazalca:
vecdja globina rezanja

V smeri urinega kazalca:
manjsa globina rezanja

7.3. Paralelni prislon

7 3.1.Visina prislona (Slika 11-14)
Soizdobavljeni paralelni prislon (7) poseduje
dve razli¢no visoki vodilni povrSini.

® Glede na debelino rezanega materiala je tre-
ba uporabljati prislonsko vodilo (23) po Sliki
13. za debeli material in po Sliki 12 za tanjsi
material.

® Zaprestavljanje prislonskega vodila (23)
na nizjo vodilno povrsino je treba odviti oba
narebri¢ena vijaka (26), da bi lahko prislonsko
vodilo (23) odvili od nosilca (24).

® Oba narebri¢ena vijaka (26) vzemite ven
skozi rezo (27) v prislonskem vodilu (23) in ju
ponovno vstavite v drugo rezo (25).

® Ponovno montirajte prislonsko vodilo (23) na
nosilec (24).

® Prestavitev na visoko vodilno povrsino se
mora izvesti analogno.

7.3.2. Sirina rezanja (Slika 14)

®  PrivzdolZznem rezanju delov lesa morate
uporabljati paralelni prislon (7).

®  Paralelni prislon (7) je lahko montirani na
obeh straneh Zagalne mize (1).

® Paralelni prislon (7) mora biti vstavljeni v vodi-
lo (28) zagalne mize (1).

® S pomocjo skale (22) na vodilu (1) lahko
nastavite paralelni prislon (7) na zeleno
vrednost.

e S pritiskom ekscentri¢ne rocice (12) lahko
fiksirate paralelni prislon v Zelenem poloZzaju.

7.3.3. Nastavitev dolzine prislona
(Slika 11,14)

® Da bi zmanj3ali zatikanje materiala, ki ga
rezemo, se lahko prislonsko vodilo (23)
pomakne v vzdolzni smeri.

o Cursto pravilo: Zadniji konec prislona pride do
zamiSljene linije, ki se za¢ne priblizno nekje
pri sredini zagalnega lista in poteka nazaj pri
45°.

® Nastavitev potrebne debeline reza
- odvijte narebri¢ene vijake (26) in potisnite
prislonsko vodilo (23) toliko v naprej, dokler
ne pride do zamisljene linije 45°
- Ponovno zategnite narebri¢ene vijake (26).

7.4. Precni prislon (Slika 15)

® Vzemite precni prislon (14) iz nosilnega
drzala in ga potisnite v utor (21) Zagalne mize
(1).

®  Odvijte narebri¢eni vijak (20).

®  Obrnite precni prislon (14) tako, da bo
puscica kazala na Zeleno kotno vrednost.

® Ponovno zategnite narebri¢eni vijak (20).

Pozor!!

e Prislonskega vodila (23) ne potiskajte
predale¢ v smeri Zagalnega lista.

® Razmak med prislonskim vodilom (23) in
Zagalnim listom (4) naj bi znasal priblizno 2
cm.

7.5. Nastavitev kota (slika 16)

®  Odpustite pritrdilni ro¢aj (9).

* Nastavite kot Zaginega lista tako, da potisnete
ro¢no (8) k stroju in ga soasno obracate.

® Blokirajte pritrdilni rocaj.

8. Obratovanje

Opozorilo!

®  Po vsaki novi nastavitvi priporo¢amo izvesti
poskusni rez, da lahko mpreverite nastavljene
mere.

e Po vklopu zage pocakajte da zagalni list
doseze svoje najvecje Stevilo vriljajev in Sele
potem zacnete izvajati rezanje.

®  Previdno pri zarezovanju!

® Napravo uporabljajte samo z odsesavanjem.

® Redno preverjajte in Cistite kanale za
odsesavanije.

® Pokrov na za&citi Zaginega lista lahko sna-
mete, da lahko na za3¢ito Zaginega lista
prikljucite odsesovalno cev.
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8.1.1 lzvajanje vzdolznih rezov (Slika 17)

Tu lahko prezagate obdelovanec v njegovi

vzdolzni smeri. En rob obdelovanca pritisnite na

paralelni prislon (7) tako, da bo ravna stran nale-
gala na zagalno mizo (1). Za&¢ita zagalnega lista

(2) mora biti zmeraj spus¢ana na obdelovanec.

Delovni polozaj pri vzdolznem rezanju ne sme

nikoli biti v isti liniji kot poteka smer rezanja.

© Paralelni prislon (7) nastavite odgovarjajoce
viSini obdelovanca in Zeleni Sirini (glej 7.3.)

® Vkljucite zago

® Roke z zaprtimi prsti poloZite ravno na
obdelovanec in potiskajte obdelovanec vzdolz
paralelnega prislona (7) proti zagalnemu listu
(4).

e Stransko vodilo z levo roko ali desno roko
(odvisno od polozaja paralelnega prislona)
samo do sprednjega roba zas¢itnega pokro-
va.

® Obdelovanec zmeraj potisnite do konca
razcepne zagozde (5).

® Odpad pri rezanju ostane lezati na zagalni
mizi (1) dokler se list Zage (4) ne bo ponov-
no nahajal v mirovanju.

® Dolge obdelovance zavarujte pred
prevra¢anjem ob koncu postopka zaganja (na
primer s podstavnim stojalom, ipd.)

8.1.2. Rezanje ozkih obdelovancev (Slika 18)
VzdolZne reze obdelovancev s Sirino manjso

kot 120 mm je treba brezpogojno izvrSevati

s pomocjo potisnega dela (3). Potisni del je
vsebovani v obsegu dobave. Obrabljeni oz.
poskodovani potisni del je treba takoj zamenjati.

8.1.3. Rezanje zelo ozkih obdelovancev
(Slika 19)

® Zavzdolzne reze zelo ozkih obdelovancev
debeline manj$e od 30 mm in manj je treba
brezpogojno uporabljati potisni del (a).

® Pritem je treba dati prednost nizji vodilni
povrsini paralelnega prislona.

© Potosni leseni del ni zajetei v obsegu dobave!
(lahko ga dobite v doti¢nih trgovinah) Obra-
bljeni potisni leseni del je treba pravoasno
zamenijati.

8.1.4.1zvajanje poSevnih rezov (Slika 16/20)

PoSevne reze praviloma izvajamo z uporabo pa-

ralelnega prislona (7).

o List Zage (4) nastavite na Zeleno kotno
vrednost (glej 7.5.).

® Paralelni prislon (7) nastavite glede na debe-
lino in viSino obdelovanca, ki ga boste Zagali
(glej 7.3.1).

® Rezanje izvajajte glede na debelino obdelo-
vanca (glej 8.1.1.in 8.1.2in 8.1.3.)

8.1.5. Izvajanje prec¢nih rezov (Slika 21)

®  Precni prislon (14) potisnite v enega od obeh
utorov (a) na zagalni mizi (21) in ga nastavite
na Zeleno kotno vrednost (glej 7.4.). Ce bi bilo
potrebno naknadno zagalni list (4) postavljati
v precni polozZaj, potem se uporabi tisti utor,
ki bo onemogocal, da bi Vasa roka in pre¢ni
prislon prisla v kontakt z zas¢ito Zagalnega
lista.

® Obdelovanec ¢vrsto potiskajte proti
pre¢nemu prislonu (14).

® Vkljucite zago.

® Potiskajte precni prislon (14) in obdelovanec
v smeri zagalnega lista, da boste izvedli rez.

® Opozorilo!Zmeraj ¢vrsto drzite vodeni ob-
delovanec, nikoli prosti obdelovanec, ki ga
rezete.

®  Precni prislon (14) zmeraj potiskajte nap-
rej toliko, da bo obdelovanec popolnoma
prezagani.

® Ponovno izkljucite Zago. Odpadke od zaganja
odstranjujte Sele potem, ko se je zagalni list
popolnoma ustavil.

9. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljugni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepredili ogrozanje
varnosti.
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10. Ciscenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektriéni prikljuéni kabel.

10.1 Ciséenje

® Zas¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

Priporo¢amo, da napravo o istite neposredno
po vsakem kon€anem delu.

Redno ¢Eistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plasti¢éne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

10.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene S¢etke.

Nevarnost! Oglene $¢etke lahko zamenja le stro-
kovnjak za elektriko.

10.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

10.4 Seznam nadomestnih delov in dodatne
opreme:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite nas-

lednje:

® tip naprave

§t. art. naprave

ID-$tevilka naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije lahko najdete na

spletni strani: www.isc-gmbh.info

iq!
El’i‘#}E Namig! Za dobre delovne

=y rezultate priporoéamo ka-

kovostno dodatno opremo
druzbe kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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11. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.

12. Skladi$cenje

Napravo in pribor za napravo skladid¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom za$¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.

-29-
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Samo za dezele EU
Elektri¢nega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo€eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektri¢ne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam priloZzene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrSnokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

® Proizvod izpolnjuje zahteve norme EN 61000-3-11 in podleze posebnim pogojem za priklju¢ek. To
pomeni, da ni dopustna uporaba poljubnih prosto izbirnih priklju¢nih tock.

® Naprava lahko privede ob neugodnih pogojih elektri¢nega omrezja do ob&asnih napetostnih nihan;.

® Proizvod je predvideni izkljuéno za uporabo na prikljuénih to¢kah, katere
a) ne prekoradujejo najvisjo dopustno omrezno impedanco Z sys = 0,34 Q, ali
b) imajo trajno tokovno obremenljivost omrezja najmanj 100 A po fazi.

o Kot uporabnik morate zagotoviti, po potrebi s posvetovanjem z Vasim podjetjem za oskrbo z
elektri¢no energijo, da Vasa priklju¢na tocka, na katero zelite prikljuciti proizvod in ga uporabljati,
izpolnjuje obe od zgoraj pod a) in b) navedeni zahtevi.

-30-
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SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Klinasti jermen, ogljene $¢etke, mizni viozek,
potisna palica

Obrabni material/ obrabni deli* Zagin list

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega za¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kajnanapravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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9

Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

@®

Vigyazat! Hordjon egy zajcs6kkent6 flilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

R

Vigyazat! Viseljen egy porvéddGalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkez6 szikrak vagy a készulékbol kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.

®

Vigyazat! Sériilés veszélye! Ne nyuljon a futé flirészlapba.

-34-
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-3, 7-8, 11-14-as kép)
Flrészasztal
Flrészlapvédd
Tolébot

Flrészlap

Hasitéék

Asztalbetét
Parhuzamos (tk6z6
Kézikerék

Beallito- és régzitéfogantyu
10 Allvany

11 Be- kikapcsold

12 Excenterkar

13 Gumilab

14 Harant (tk6z6

15 Csavar

16 Elszivé adapter

17 Slllyesztettfeji csavar
18 Lyuk (hasitoék)

19 Rogzitécsavar

20 Csavar

21 Horony

O©oOoO~NOOOTLA~WN =
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22 Skala

23 Utkdz6sin

24 Tartd

25 Rés

26 Csavar

27 Rés

28 Vezetbsin

29 Alllab (A)

30 Kereszttdmaszok (B)
31 Hossztamaszok (C)
32 Tamaszok*

33 Asztalkiszélesités®
34 Szerszamkampod

35 Elszivotomid

36 Kiegészité-alldlab

37 Csillagkulcs 10/13 mm
38 Csillagkulcs 10/21 mm

* csak a TC-TS 2025/1 U modell asztalkiszélesi-
téssel

a Hatlapfeju csavar
b Anya
¢ Gombolydfeji csavar

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

-35-
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Flrészlapvédd

Tol6bot

Parhuzamos utk6z6
Gumilabak (4x)
Harantutkdzé
Utkdzésin

Allslabak (4x)
Hossztamaszok (2x)
Kereszttdmaszok (2x)
Téamasz (4x) *
Asztalkiszélesités (2x)*
Osszeszerelési anyag
Csillagkulcs 10/13 mm
Csillagkulcs 10/21 mm
Szivotdomlé

Eredeti Uzemeltetési utmutato
Biztonséagi utasitasok

*) csak a TC-TS 2025/1 U - modell asztalkiszé-
lesitéssel!

ATC-TS 2025/1 U modellndl és a

TC-TS 2025/1 eco modellndl a gyartastol fliggéen
f6l6s rogzitési anyag lehetséges (csavarok stb.).

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Az asztali korflirész a gép nagysaganak
megfelelé mindenféle fa hossz- és kereszt-
vagasara (csak harant ttkdzével) szolgal. Semi-
lyen rénkfélét nem szabad vagni.

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodo
barmilyen kéarért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriletén van hasz-
nalva.

Csak a gépnek megfeleld flirészlapokat (KF-
Vagy CV-furészlapokat) szabad hasznalni. Tilos
barmiljen fajta HSS - flirészlapnak és vago
tarcsanak a hasznalata.

A rendeltetésszer(i hasznalat része a biztonsa-
gi utasitasok figyelembe vétele is, valamint az
Osszeszerelési és a hasznalati utasitasban levé

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 36

Uzemeltetési utasitasok.

A gépet kezelé és karbantarté személyeknek
ezekben jartasaknak és a lehetséges veszélyek-
kel kapcsolatban kioktatottaknak kell lennitk.
Ezen kivll legpontosabban be kell tartani az érvé-
nyes balesetvédelmi eldirasokat. Figyelembe kell
venni a munkaegészségugyi és a biztonsagtech-
nikai téren fennalld balesetvédelmi szabalyokat.
A gépen torténd valtoztatasok, teljesen kizar-

jak a gyart6 szavatolasat és az ebbél adédo
karok megtéritését. Bizonyos fennmaradt
rizikétényezdket rendeltetésszerl hasznalat elle-
nére sem lehet teljes mértékben kizarni.

A gép konstrukcidja és felépitése altal a
kévetkezd pontok Iéphetnek fel:

o Aflrészlap megérintése a nem lefedett

flrészkorben.

e Aforgo flrészlapba val6 nyulas (vagasi séru-
Iés)

® A munkadarabok és munkadarabrészek viss-
zacsapodasa.

e FUrészlaptérések.

® Afurészlap hibas keményfémrészeinek a ki-
vetése.

® A szikséges zajcsdkkentd fullvédd hasznala-
tanak mellézésekor a hallas karosodasa.

e Zartteremben térténd hasznalatkor az egész-
ségre karos fapor kibocsajtasa.

4. Technikai adatok

4.1 TC-TS 2025/1 U

Valtakozéaramu motor ............. 220-240V ~ 50Hz
Teljesitmény P ...... S11800 W S6 25% 2000 Watt
Uresjarati fordulatszam N 5000 perc’’
Keményfémflrészlap ..... @250 x @ 30x2,8mm
Afogak Szama ........ccoceeiiiiiiiiiee 24
AsztalnagySag ......cccevevveieeriieeninnns 640 x 487 mm
Asztalkiszélesités bal/jobb ............ 640 x 200 mm
Vagasi magassag max. ..........ccco.... 85 mm/90°
........................................................... 65 mm/45°

Magassagelallitas ....fokozatmentesen 0 - 85 mm
Flrészlap elfordithaté ..fokozatmentesen 0° - 45°
Elszivo csatlakoztato
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4.2 TC-TS 2025/1 eco
Valtakozéaramu motor ............. 220-240V ~ 50Hz

Teljesitmény P ...... S1 1800 W S6 25% 2000 Watt

Uresjarati fordulatszam My weererremnnenens 5000 perc”
Keményfémflrészlap ..... @250 x @30 x2,8mm
A fogak SZAma ........ccoceviiiiiiiie e 24
AsztalnagySag ......ccevveriieineeiiens 640 x 487 mm
Asztalkiszélesités bal/jobb ............ 640 x 200 mm
Vagasi magassag max. .........ccoe..... 85 mm/90°
........................................................... 65 mm/45°

Magassagelallitas ....fokozatmentesen 0 - 85 mm
Flrészlap elfordithaté ..fokozatmentesen 0° - 45°
Elszivé csatlakoztatod

Erintésvédelmi osztaly:
A hasitdék vastagsaga: ..........ccceveereenne 2,0mm

Uzemmod S6 25%: Folyamatos iizem megszaki-
tadsos megterheléssel (jatéktartam 10 perc). An-
nak érdekében, hogy ne melegedijen fel a motor
az engedélyezetten fellilre a jatéktartam 25%-at
a megadott névleges teljesitménnyel szabad
Uzemeltetni és utanna a jatéktartam 75%-at meg-
terhelés nélkul kell tovabb futtatni.

Veszély!

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 61029 szerint
lettek mérve.

Uzem

Hangnyomasmerték L, ... 91 dB(A)
Bizonytalansag K, ..o 3dB
Hangteljesitménymeértek L, ................ 104 dB(A)
Bizonytalansag K, «.eovoereeveveninieeiiciicn 3dB

A megadott értékek, emisszids értékek, és ezért
nem muszaj egyben biztos munkahelyi értékeket
is jelentenitik. Habar az emisszids- és imisszié
szint k6zétt egy korrelacio all fenn, mégsem lehet
ebbdl biztonssaggal levezetni, hogy kiegészitd
Ovintézkedésekre sziikség van-e vagy nem. A
tényezék, amelyek a munkahelyen jelenleg ural-
kodd imisszidszintet befolyasolhatjak, a behatas
idétartamat, a munkaterem sajatossagat, mas
zajforréasokat stb., mint példaul a gépek szamat
és mas szomszédos lefolyasokat tartalmazzak.
Ugyanugy varialhatnak orszagrol orszagra a meg-
bizhaté munkahelyi értékek. De ez az informacio
a hasznaldnak a veszélyeztetés és a rizikod jobb
felbecsulését kell hogy lehetdveé tegye.

Hordjon egy zajcsokkentd fiilvédoét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készilékeket hasznalni.

® Akeészuléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamadjat a készlilékhez.

® Ne terhelje tul a készlléket.

® Hagyja adott esetben leellenérizni a készi-
|éket.

e Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha el6iras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikék. Ennek az elektromos szerszam-

nak az épitésmadijaval és kivitelézésével

kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-

nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsdkkentd fllvedét.

5. Belizemeltetés elott

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrdl, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

¢ Kicsomagolni az asztali kérflrészt és felll-
vizsgalni esetleges szallitasi sérulésekre.

® A gépet stabilan kell feléllitani, ez annyit
jelent, hogy egy munkapadra, vagy egy biztos
labazatra feszesen ra kell csavarozni.

® A belzemeltetés elétt minden burkolatnak és
biztonsagi berendezésnek szabalyszerlien
fell kell szerelve lennie.

e Afurészlapnak szabadon kell tudni futnia.

o Ugyelien a mar megmunkalt fan az idegen
alkatrészekre, mint példaul szégekre vagy
csavarokra stb.

* Miel6tt lzemeltetné a be-/ kikapcsolot, bizo-
nyosodjon meg arrdl, hogy a flirészlap helye-
sen fel van szerelve és a mozgathatd részek
kénnyu jaratuak.
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6. Osszeszerelés

Veszély! A korfilirészen torténé minden
karbantartasi, atszerelési és 6sszeszerelési
munka el6t kihtzni a halézati csatlakozot.

6.1 Az allvany felszerelése (abra 4-5)

Megforditani az asztali korflrészt és lefektetni
a talajra.

A hatszdgletl fejescsavarral (a) lazan racsa-
varozni a négy alllabat (29) a flrészre.

Most lazan dsszecsavarozni a hossztadmas-
zokat (31) és a kereszttdmaszokat (30) a
gOmbdlyfejld csavarok (a) és az anyak (d) altal
az allélabakon. Figyelem: A hosszabb tdmas-
zokat oldalt kell hasznalni.

Azutan az allvany minden csavarjat és
anyajat feszesre csavarozni.

Csavarozza ugy 6ssze a kiegészité alléla-
bakat (36) a hatulsé allolabakra (29), hogy a
gép hatsé oldala felé mutassanak (5-es kép).
Dugja a gumilabakat (13) az allélabakra (29).

6.2 Az asztalkiszélesités 6sszeszerelés

(6-as abra)

A csavarokkal (a) és az anyakkal (b) lazan
felerdsiteni az asztalkiszélesitéseket (33) a
flrészasztalra (1).

Lazan felcsavarozni az asztali kérflrész
géphazara és asztalkiszélesitéseire (33) a
tamaszokat (32) (6-as abra).

Kiigazitani egy sikba az asztalkiszélesité-
seket (33) a flrészasztallal.

Azutan minden cavart feszesre meghuzni.

6.3 A fiirészlapvédo felszerelése / leszerelése

(abrak 3, 7)

Felrakni a flrészlapvédét (2) a hasitdéékre
(5), ugy hogy a csavar a hasitoek lyukan (18)
keresztul passzoljon.

Ne huzza meg a csavart (15) tul feszesre; a
flrészlapvédének szabadon mozgathaténak
kell maradnia.

A leszerelés az ellenkezd sorrendben torté-
nik.

Figyelmeztetés! A flirészelés kezdete el6tt le
kell ereszteni a flirészlapot (2) a flirészjavra.

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 38

6.4 Az asztalbetét kicserélése (8-os abra)

e Kopas vagy megrongalas esetén ki kell
cserélni az asztalbetétet, mert kilénben ma-
gasabb sérilési veszély all fenn.

Levenni a flirészlapvédét (2)

Eltavolitani az 1 slllyesztettfeji csavart (17).
Kivenni az elkopott asztalbetétet (6).

Az Uj asztalbetét beszerelése az ellenkezd
sorrendben térténik

6.5. A hasit6 éket beallitasa (abrak 9,10)

® Veszély! Kihuzni a halézati csatlakozot

o Bedllitani a flrészlapot (4) a max. vagasi mé-

lységre, a 0°-u allasba helyezni és arretalni.

Leszerelni a flrészlapveédoét (lasd a 6.2.-6t)

Kivenni az asztalbetétet (6) (lasd a 6.4-et)

Meglazitani a régzitécsavart (19).

A hasitoéket (5) addig feltolni, amig a

firészasztal (1) és a hasitoék (5) felsé széle

kdzotti tavolsag cca. 10 cm.

° Aflrészlap (4) és a hasitoék (5) kozotti ta-
volsagnak 3-5 mm-nek kell lennie.

® Acsavart (19) ismét feszesre huzni és felsze-
relni az asztalbetétet (6) (8-os abra).

6.6 A filirészlap 6sszeszerelése/kicserélése
(7-es abra)

® Figyelem! Kihuzni a hal6zati csatlakozot.

® Asillyesztettfejl csavar megeresztése altal
eltavolitani az asztalbetétet (lasd a 6.4-et)

® Megereszteni az anyat, azaltal hogy az egyik
kulccsal (SW 21) az anyat megfogja és egy
masik villas kulcsot (SW 10) ratesz a motor-
tengelyre, ellentartaskeént.

® Figyelem! Az anyat a flirészlap forgasi iranya-
ban csavarni.

e Akulsé karimat levenni és az 6reg flirészlapot
ferdén lefelé lehuzni a bels6 karimarol.

° Azujfurészlap felszerelése el6tt a flrészlap
karimajat gondosan megtisztitani

e Az ujfurészlapot az ellenkezd sorrendben
ismét berakni és feszesre huzni.

® Figyelem! Vegye figyelembe a forgasi iranyt,
a fogak vagasi hajlasanak a futasi iranyba, ez
annyit jelent, hogy elére kell mutatnia (lasd a
nyilat a flrészlapvédén)

® A hasitééket (5) valamint a flirészlapvédét
(2) ujra felszerelni és beallitani (lasd 6.3.-6t,
6.5.-at)

® Miel6tt a flrésszel ujra dolgozna, meg kell
vizsgalni a védd berendezések mikddesét.
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7. Kezelés

7.1. Be-/ki- kapcsolo (1-es abra)

® Azdld taszter ,|I” nyomasa éltal lehet a flrészt
bekapcsolni. A flirészelés kezdete elétt meg-
varni, amig a flrészlap el nem érte a maxima-
lis fordulatszamat.

e Aflrész ujboli kikapcsolasahoz, meg kell
nyomni a piros ,,0” tasztert.

7.2.Vagasmélység (1-es abra)

A kézi hajtokar (8) csavarasa altal lehet a
furészlapot (4) a kivant vagasi mélységre beallita-
ni.

Az éramutaté jarasaval ellenkezé iranyba:
nagyobb vagasi mélység

Az éramutat6 forgasi iranyaba:
kisebb vagasi mélység

7.3. Parhuzamos iitk6z6

7.3.1. Utk6z6i magassag (abrak 11-t61 - 14-ig)

® A vele szallitott parhozamos 0tk6z6 (7) két
kilénbdzéen magas vezetdfelllettel rendel-
kezik.

® Avagandé anyagok vastagsagatol figgéen
az Utkézdsint (23) vastag anyagoknal a 12-es
abra szerint, vagy vékony anyagoknal a 13-es
abra szerint kell hasznalni.

® Az itkézdsinnek (23) az alacsonyabb
vezetéfellletre vald atallitasahoz, meg kell
lazitani mind a két recézett fejl csavart (26),
azért hogy kioldja az tkdzésint (23) a tartorol
(24).

o Kivenni a két recézett feju csavart (26) az
Utk6zdsinben (23) levd egyik résen (27) ke-
resztll és a masik résbe (25) ismét berakni.

® |smét felszerelni az Utk6zdsint (23) a tartora
(24).

® A magasabb vezetéfelliletre valo atallitast
analog kell elvégezni.

7.3.2.Vagasi szélesség (14-es abra)

o Afadarabok hosszvagasanal egy parhuza-
mos Utkdz6ét (7) muszaj hasznalni.

® A péarhuzamos Utkdzét (7) a firészasztal (1)
mind a két oldalara fel lehet szerelni.

® A péarhuzamos Utkdzét (7) be kell rakni a
flrészasztal (1) vezetésinébe (28).

® Avezetbsinen (1) lev6 skéla (22) segitségé-
vel lehet a parhuzamos (itk6z6t (7) a kivant
mértékre beallitani.
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® Az excenterkar (12) nyomasa altal lehet a
parhuzamos Utkdzét a kivant pozicidban
beszoritani.

7.3.3. Az itkdzési hossz beallitasa
(11,14-es abra)

e Avagasijav szorulasanak az elkerlléséért,
az Utk6ézdsin (23) hossziranyba eltolhaté.

® Egyszer( szabaly: Az (itk6zdnek a hatsé vége
egy gondolt vonalhoz Utkdzik, amelyik koral-
belll a flrészlap k6zepénél kezdédik és 45°
fok alatt hatrafelé fut.

e Beadllitani a szkséges vagasszélességet
- arecézett fejl csavarokat (26) meglazitani
és az Utk6zdsint (23) annyira eldretolni, amig
a kigondolt 45°-U vonalat meg nem érinti.
- Ismét feszesre huzni a recézett feji csava-
rokat (26).

7.4. Harantitkoz6 (15-as abra)

® Betolni a harantutkéz6t (14) a flrészasztal
horonyaba (21).

® Meglazitani a recézett fejl csavart (20).

e Addig forditani a haranttitk6z6t (14), amig a
nyil a kivant szégmeértékre nem mutat.

® Ismét feszesre huzni a recézett feji csavart
(20).

Figyelem!

® Ne tolja az tkdzésint (23) tulsagosan a
flrészlap iranyaba.

° Az utkdzésin (23) és a flrészlap (4) kdzotti
tavolsagnak cca. 2 cm-nek kellene lennie.

7 5. A szdg bedllitasa (16-os abra)
Eressze meg a régzitéfogantyut (9)

e Azaltal hogy a kézikereket (8) a gép felé
nyomja és egyidejlleg elcsavarja, allitsa el a
flrészlap szdgletét.

° Arretdlja a régzitéfogantyut.
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8. Uzem

Figyelmeztetés!

® Minden Uj bedllitas utan, a beallitott mértékek
felllvizsgalatara egy probavagast ajanlunk.

e Aflrész bekapcsolasa utan, mielétt véghez-
vinné a vagéast megvarni, mig a flrészlap a
maximalis fordulatszamat el nem érte.

® Figyelem a bevagasnal!

®  Akésziléket csak elszivassal Uzemeltetni.

® Az elszivonyilasokat rendszeresen
leellendrizni és megtisztitani.

o Aflrészlapvéddn levd sapkat le lehet ven-
ni, ugy hogy ra lehet csatlakoztatni egy
elszivotomlét a flrészlapvéddre.

8.1. Hosszvagasok véghezvitele (17-es abra)
Ennél hossziranyba lesz egy munkadarab atvag-
va. A munkadarabnak az egyik széle a parhuz-
amos Utkdz6 (7) ellen lesz nyomva, mig a lapos
oldala a flirészasztalra (1) felfekszik.

A flirészlapvédét (2) mindig le kell ereszteni a

munkadarabra.

A hosszvagasnal sohasem szabad a munkaallas-

nak a vagas lefolyasaval egy vonalban lennie.

o A parhuzamos Utkéz6ét (7) a munkadarab
magassagnak és a kivant szélességnek
megefeleléen beallitani. (lasd a 7.3.-at)

® Bekapcsolni a flirészt

® Akezeket zart ujjakkal laposan rafektetni a
munkadarabra és a munkadarabot a parhuza-
mos Utkéz6 (7) mentén a flirészlapba (4) tolni.

® Az oldali, jobb vagy bal kézzeli vezetést (a
parhuzamos itk6z6 helyzetétdl figgbden)
mindig csak a flurészlapveédé elilsé széléig
végezni.

® A munkadarabot mindig a hasitoék (5) végéig
attolni.

® Avagasi hulladék a flirészasztalon (1) addig
fekve marad, mig a flrészlap (4) ismét ny-
ugalmi allasba nem kertilt.

® Biztositsa a hosszd munkadarabokat a vagasi
folyamat végéni lebillenés ellen! (mint példaul
legurulasi allvany stb.)

8.1.2. Keskeny munkadarabok vagasa

(18-as abra)
120 mm alatti szélességl munkadarabok hoss-
zvagasat okvetlenul egy tolobot (3) segitségével
kell elvégezni. A tolobot benne van a szallitas ter-
jedelmében. Az elkopott vagy karosult tolébotot
azonnal kicserélni.

8.1.3. Nagyon keskeny munkadarabok vagasa
(19-as abra)

® Nagyon keskeny 30 mm-es és alatta levd
szélességu munkadarabok hosszvagéasanal
okvetlenll egy toléfat kell hasznalni

® Ennél a parhuzamos (itkéz alacsonyabb
vezetdfellletét kell elénybe részesiteni.

® Atoléfa nincs benne a szallitas terjedelmé-
ben! (Kaphaté a ravonatkoz6 szakulzletben)
Az elkopott tolofat idében kicserélni.

8.1.4. Ferdevagasok kivitelezése
(16/20-es abra)

Ferde vagasok mar alapjaba véve csak a parhuz-

amos Utk6z6 (7) felhasznalataval végezendék el.

e Bedllitani a flrészlapot (4) a kivant szé6gmér-
tékre. (l&sd a 8.5.-6t)

® A munkadarab szélessége és magassaga
szerint bedllitani a parhuzamos tk6z6t (7)
(lasd a 7.3.1-et).

° A munkadarab szélességének megfeleléen
elvégezni a vagast (lasd a 8.1.1.-etés a
8.1.2.-6t valamint a 8.1.3.-at)

8.1.5. Harantvagasok kivitelezése
(21-as abra)

o Aflrészasztal két horonya (21) kézll az egy-
ikbe betolni a harantutkdzét (14) és bedllitani
a kivant szégmeértékre. (lasd a 7.4.-et) Ha a
furészlapot (4) még kiegészitéen ferdén kell
beallitani, akkor azt a horonyt (21) kell has-
znélni, amely nem engedi az On kezét és a
harantlitk6z6t a flrészlapvéddvel érintkezés-
be kerdlni.

® A munkadarabot feszesen a harantutkdz6
(14) ellen nyomni.

e Bekapcsolni a flrészt.

® Avagas elvégzéséhez a harantitk6z6t (14)
és a munkadarabot a flirészlap irdnyaba tolni.

* Figyelmeztetés!
Mindig a vezetett munkadarabot tartani, so-
hasem a szabad munkadarabot amely le lesz
vagva.

® A harantltkézét (14) mindig annyira
eldretolni, amig teljesen &t nincs vagva a
munkadarab.

® Ismét kikapcsolni a flrészt.

° Afurészhulladékot csak akkor eltavolitani, ha
a flrészlap leéllt.
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9. A halozati csatlakozasvezeték 10.4 Pétalkatrészek és tartozékok

ki rélé megrendelése: )
cserelese Poétalkatrész megrendelésénél a kévetkez6 ada-

tokat kellene megadni:

® Akészulék tipusat

A készllék cikk-szamat

A készllék ident- szamat

A szlkséges pétalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és informaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megseérllt, akkor ezt a gyartéd
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
l6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.

10. Tisztitas, karbantartas és

< < 2 Tipp! Egy j6 munkaeredmény
poétalkatrészmegrendelés EIZ'E'EPEI érdekébe a Wb  Kivald

mindségl tartozékait ajanl-

Veszély! Al oo
Tisztitasi munkak el6tt huzza ki a haldzati csatla- E Juk: www.kwb.eu
kozot. welcome@kwb.eu

10.1 Tisztitas

o Tartsa a véddberendezéseket, szelldztetd 11. Megsemmisités és
réseket és a géphazat annyira por- és piszok- ujrahasznositas
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsdlje
le a késziiléket egy tiszta posztéval vagy A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett Iék egy csomagolasban talalhatd. Ez a csoma-
levegdvel. golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato

® Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal  vagy pedig visszavezetheté a nyersanyagi
kitisztitsa a készlléket. korforgashoz. A készllék és annak a tartozé-

® Akésziiléket rendszeresen egy nedves kai kiilénb6z6 anyagokbol allnak, mint példaul
posztoval és egy kevés kenészappannal fémbol és manyagokbol. Defektes késziilékek
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztitd vagy oldd nem tartoznak a hazi hulladékok kozé. Szakszer(
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék megsemmisitéshez le kellene adni a késztiléket
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kerill-  egy megfelelé gyijtéhelyen. Ha nem ismer
jon viz a készulék belsejebe. A viz elektromos  gy(ijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a koz-
készUllékbe valé behatolasa megnéveli az ségi bnkormanyzatnal.
aramcsapas veszeélyét.

10.2 Szénkefék 12. Tarolas

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember al-
tal.

Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

A készlléket és a készulék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-

10.3 Karbantartas ban érizni.

A készllék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartandé rész.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszdlitashoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében koteles a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban ésszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkili tarto-
z€ékait és segitéeszkdzeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

® Atermék teljesiti az EN 61000-3-11 kdvetelményeit és a kiléncsatlakozasi feltételek ala esik. Ez
annyit jelent, hogy nem engedélyezett egy szabadon valaszthat6 csatlakozasi ponton térténd hasz-
nélat.

o Kedvezétlen haldzati viszonyokndl a készllék atmenetileg feszultségi ingadozésokhoz vezethet.

® Atermék kizarélagossan olyan csatlakozasi pontokon levé hasznalatra van el6relatva, amelyek
a) nem lépik tul a maximalisan engedélyezett Z sys = 0,34 Q halézati impedanciat, vagy
b) amelyeknek fazisokként legalabb 100 A-os haldzati tartos aram terhelhetéséguk van.

o Onnek mint hasznalénak biztositani kell, ha sziikséges akkor az energia ellatasi valallattal valé meg-
beszélés utan, hogy az On csatlakozasi pontja, amelyen lizemeltetni akarja a terméket, a megneve-
zett a) vagy b) kévetelményt teljesiti.
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kopo részek* Ekszij, szénkefék, asztalbetét, tolobot
Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ Flrészlap
Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.

_44 -

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 44 13.04.2018 11:23:41



HR/BIH

Sadrzaj

9.
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Sigurnosne napomene

Opis uredaja i sadrzaj isporuke
Namjenska uporaba

Tehnicki podaci

Prije pustanja u pogon
Montaza

Rukovanje

Pogon

Zamjena mreznog kabela

10. Ciscenje, odrzavanje i naruivanje rezervnih dijelova
11. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje
12. Skladistenje
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Y
B

Oprez! Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine $tetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.

®

Oprez! Opasnost od ozljedivanja! Ne zahvacajte u rotirajuci list pile.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuée sigurnosne napomene pronaci
éete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-3, 7-8, 11-14)
Stol pile

Zastita lista pile

Komad za guranje

List pile

Klin za cijepanje

Umetak za stol

Paralelni grani¢nik

Okretna rucica za fiksiranje
Rucica za podesavanje i fiksiranje
10 Postolje

11 Sklopka za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje
12 Poluga s ekscentrom

13 Gumene stopice

14 Popreéni grani¢nik

15 Vijak

16 Adapter za usisavanje

17 Vijak s upustenom glavom

18 Rupa (klin za cijepanje)

19 Pri€vrsni vijak

20 Vijak

21 Utor

22 Skala

23 Grani¢na vodilica

24 Drzag

25 Prorez

26 Vijak

©ONDOIAWN =

27 Prorez

28 Vodilica

29 Nogar (A)

30 Popreéna potpora (B)

31 Uzduzna potpora (C)

32 Oslonci*

33 Prosirenje stola*

34 Kuka za alat

35 Usisno crijevo

36 Dodatni nogar

37 Prstenasti klju¢ 10/13 mm
38 Prstenasti klju¢ 10/21 mm

* samo model TC-TS 2025/1 U s proSirenjem stola

a Sesterokutni vijak
b Matica
¢ Vijak s okruglom glavom

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucénosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Zastita lista pile
Komad za guranje
Paralelni grani€nik
Gumena stopica (4x)
Popreéni grani¢nik
Grani¢na vodilica
Nogar (4x)

UzduZna potpora (2x)
Popreéna potpora (2x)
Oslonac (4x)*
Pro&irenje stola (2x)*
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Materijal za montazu
Prstenasti klju¢ 10/13 mm
Prstenasti klju¢ 10/21 mm
Usisno crijevo

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

*) samo model TC-TS 2025/1 U s proSirenjem
stola!

Kod modela TC-TS 2025/1 U i TC-TS 2025/1 eco
moguce je da se zahtjeva izrada prekobrojnog
pri€vrsnog materijala (vijci itd.).

3. Namjenska uporaba

Stolna kruzna pila sluzi za uzduzno i popre¢no
rezanje (samo s popre¢nim graniénikom) drva
svih vrsta, prema veli€ini stroja.Ne smiju se rezati
okrugla drva bilo koje vrste.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

Smiju se koristiti samo listovi pile (HM- ili CV-
listovi pile) prikladni za stroj. Nije dozvoljeno
koristenje HSS-listova i reznih ploc¢a bilo koje
vrste.

Sastavni dio namjenskog koristenja ¢ini i
pridrzavanje sigurnosnih napomena kao i uputa
za montazu i rad navedenih u uputama za upo-
rabu.

Osobe koje upravljaju strojem i odrzavaju ga
moraju se upoznati s tim uputama i biti upué¢ene u
moguce opasnosti.

Treba se to¢no pridrzavati doti¢nih propisa o
zastiti na radu. Treba se pridrzavati i ostalih pravila
iz medicine rada i sigurnosno-tehnickih podrudja.
Promjene na stroju u potpunosti iskljucuju jamst-
vo proizvodjaca i iz toga proizasle Stete.

Unato¢ namjenskoj uporabi ne mogu se potpuno
iskljuciti odredjeni faktori rizika. Uvjetovani kons-
trukcijom i izvedbom stroja mogu nastati sljedeci
rizici:

e Dodir s listom pile u nepokrivenom podrucju
pile.

e Zahvat u list pile tijekom rada (posjekotine).

® Povratni udarac radnih komada i njihovih dije-
lova.

® Lomovi lista pile.

® Otkidanje nekvalitetnih dijelova listova pile od
tvrdog metala.

® Ostecenje sluha u slu¢aju nekoristenja pot-
rebne zastite.

® Emisije drvene prasine opasne za zdravlje
kod koridtenja u zatvorenim prostorijama.

4. Tehnicki podaci

4.1 TC-TS 2025/1 U

Izmjeniéni motor ............c.c.... 220-240V ~ 50 Hz
Snaga P, S11800 W S6 25% 2000 W
Broj okretaja u praznom hodu n; ......... 5000 min
Lit pile od tvrdog

metala ......ccoceveeeieiiiieens @250 x @ 30 x 2,8 mm
Broj zubaca .........ccceeeiiiiiiie e 24
Veli€ina stola .......ccceeveeerviceerenen. 640 x 487 mm
ProSirenje stola li/de..........cccccue.... 640 x 200 mm
Visina rezanja maks. .........ccccocveneenne 85 mm/90°
............................................................ 65 mm/45°
Korekcija visine ............... kontinuirano 0 - 85 mm
Zakretni list pile ................... kontinuirano 0° - 45°
Prikljucak odsisavanja ...........c..cccceeeuee @36 mm
Tezina: ...coceevevereenereee .oko 21kg
Klasa zastite:.........ccoeevveniricirc e /8l
Debljina klina za cijepanje:.........ccccoeeenuns 2,0 mm
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4.2 TC-TS 2025/1 eco

Izmjeniéni motor ...........cccee... 220-240V ~50 Hz
SnagaP.....cccceenen. S11800 W S6 25% 2000 W
Broj okretaja u praznom hodu n; ......... 5000 min™
Lit pile od tvrdog

metala .......cccovvveeiiiiiinns @250 x @ 30x2,8mm
Broj zubaca ........cccceeiiiiiiiiiee s 24
Veli€ina stola .......cccooveverivenineennne 640 x 487 mm
Visina rezanja maks. ........cccccceevcneeenne 85 mm/90°
............................................................ 65 mm/45°
Korekcija visine ............... kontinuirano 0 - 85 mm
Zakretni list pile .......c.ccccee. kontinuirano 0° - 45°
Priklju¢ak odsisavanja .............cccccceueeee. @ 36 mm
TeZINA: i oko 20 kg
Klasa zaStite:.......ccooveeiriiiciicereeceec /8]
Debljina klina za cijepanje:.............cc........ 2,0mm

Vrsta pogona S6 25 %: neprestani pogon s prom-
jenljivim optere¢enjem (trajanje ciklusa 10 min).
Da se motor ne bi nedopusteno zagrijao, smije se
pogoniti do 25 % trajanja ciklusa s navedenom
nazivnom snagom i na kraju mora nastaviti raditi
sa 75 % trajanja ciklusa bez opterecenja.

Opasnost!

Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 61029.

Pogon

Razina zvuénog tlaka L , ......cccccccveenee 91 dB (A)
Nesigurnost KpA ............................................ 3dB
Intenzitet buke L, ...ooooveeiiiiiiiiciinne 104 dB (A)
Nesigurnost K, ..oeeeiniiiniiicie 3dB

Navedene vrijednosti su vrijednosti emisije i zbog
toga ne moraju istovremeno predstavljati i sigur-
nosne vrijednosti na radnom mjestu. lako postoji
korelacija izmedju razina emisije i imisije, iz toga
se ne moze pouzdano zakljugiti jesu li potrebne
dodatne mjere zastite ili ne. Faktori koji mogu utje-
cati na razinu postojece imisije na radnom mjestu
obuhvacaju vrijeme djelovanja, specificnost rad-
nog prostora, ostale izvore buke itd., npr. broj st-
rojeva i druge susjedne procese. Pouzdane vrijed-
nosti na radnom mjestu isto tako mogu varirati od
drzave do drzave. Ova informacija treba posluziti
korisniku za bolju procjenu opasnosti i rizika.

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemoijte preopteredivati ureda;.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Osteéenja pluc¢a ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od praSine.

2. Oéstecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego poénete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz utiénice.

® Raspakirajte stolnu kruznu pilu i provjerite
eventualna ostecenja nastala kod transporta

e  Stroj se mora postaviti tako da bude stabilan
tj. priCvrstiti na radni stol ili pri¢vrstiti vijcima
na donje postolje.

® Prije pustanja u rad svi poklopci i sigurnosne
naprave moraju biti propisno montirani.

e List pile se mora neometano kretati.

e Kod drva koje upravo obradjujete pripazite na
strana tijela kao Sto su npr. €avli ili vijci.

® Prije nego Sto aktivirate sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje provijerite je li list pile
pravilno montiran i jesu li gibljivi dijelovi lako
pokretljivi.
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6. Montaza

Opasnost! Prije svih radova odrzavanja i
preinaka na kruznoj pili treba izvuéi mrezni
utikac.

6.1 Montaza postolja (sl. 4-5)

e Okrenite stolnu kruznu pilu i polozite je na
pod.

® Labavo priévrstite Cetiri nogara (29) pomocu
Sesterokutnih vijaka (a) na pilu.

® Pomocu vijaka s okruglom glavom (c) i ma-
tica (b) sad labavo pri¢vrstite uzduzne (31) i
popre¢ne potpore (30) na nogare. Pozor: Dul-
je potpore morate smjestiti bo¢no.

© Na kraju pri¢vrstite sve vijke i matice postolja.

e Uvrnite dodatne nogare (36) na straznje
nogare (29) tako da budu okrenuti u prema
straznjoj strani stroja (slika 5).

® Nataknite fumene stopice (13) na nogare
(29).

6.2 Montaza prosSirenja stola (sl. 6)

® Labavo priévrstite proSirenja (33) na stol pile
(1) pomocu vijaka (a) i matica (b).

® Labavo priévrstite potpore (32) na kuciste

stolne kruzne pile i na proSirenja stola (33) (sl.

6).
® Poravnajte proSirenja (33) sa stolom pile.
® Na kraju pri¢vrstite sve vijke.

6.3 Montiranje/demontiranje zastite lista pile
(sl.3,7)

® Zastitu lista pile (2) stavite na klin za cijepanje
(5) tako da vijak udje kroz rupu (18) klina.

® Vijak (15) nemojte ¢vrsto pritegnuti; zastita
lista pile mora ostati slobodno gibljiva.

© Demontaza se odvija obrnutim redoslijedom.

Upozorenje!

Prije svakog pocetka rezanja zastita lista pile

(2) mora se spustiti na komad koji se reze.

6.4 Zamjena umetka za stol (sl. 8)

® Kod istroSenosti ili ote¢enja umetak za

stol treba zamijeniti jer u suprotnom postoji
povecana opasnost od ozljedjivanja.

Skinite zastitu lista pile (2).

Uklonite dva vijka s upustenom glavom (17).
Izvadite istrodeni umetak za stol (6).
Montaza novog umetka za stol odvija se
obrnutim redoslijedom.

6.5 Podesavanije klina za cijepanje (sl. 9-10)

® Opasnost! |zvucite mrezni utikac.

e List pile (4) podesite na maks. dubinu rezanja,

dovedite u polozaj 0° i aretirajte ga.

Demontirajte zastitu lista pile (vidi 6.2.)

Izvadite umetak za stol (vidi 6.4).

Olabavite pri¢vrsni vijak (19).

Klin za cijepanje (5) pomaknite prema gore

tako da razmak izmedju stola pile (1) i gornjeg

ruba klina za cijepanje (5) iznosi oko 10 cm.

® Razmak izmedju lista pile (4) i klina za cije-
panje (5) treba biti 3-5 mm.

®  Ponovno pritegnite vijak (19) i montirajte
umetak za stol (6) (sl. 8).

6.6 Montaza/zamjena lista pile (sl. 7)

e Paznjal Izvucite mrezni utikag.

® Umetak za stol uklonite otpustanjem dvaju
vijaka s upustenim glavama (vidi 6.4)

®  Otpustite maticu tako da klju¢ (SW 21) nasa-
dite na maticu i drugim, viljuskastim kljuéem
(SW 10), kontrirajte na osovini motora.

® Paznjal Maticu okrecite u smjeru rotacije lista
pile.

e Skinite vanjsku prirubnicu i stari list pile skini-
te ukoso prema dolje s unutrasnje prirubnice.

®  Prije montaze novog lista paZljivo ocistite pri-
rubnicu lista pile.

® Novilist pile stavite obrnutim redoslijedom i
pritegnite ga. Paznja! Obratiti paznju na smjer
kretanja, kosina reza zubiju mora pokazivati u
smjeru kretanja tj. prema naprijed (vidi strelicu
na zastiti lista pile).

®  Ponovno montirajte i podesite klin za cijepan-
je (5) kao i zastitu lista pile (2) (vidi 6.3., 6.5.)

® Prije nego nastavite raditi s pilom provjerite
funkcionalnost zastitnih naprava.

7. Rukovanje

7.1. Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
(sl. 1)

®  Pritiskom na zelenu tipku .1. pila se moze
ukljuciti. Prije poCetka rezanja pri¢ekajte da
list pile dostigne svoj maksimalni broj okreta-
ja.

® Da biste pilu ponovno iskljudili, morate pritis-
nuti crvenu tipku .0.

7.2. Dubina rezanja (sl. 1)
Okretanjem rucice (8) list pile (4) se moze podesi-
ti na Zeljenu dubinu rezanja.
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U smjeru suprotnom od kazaljke na
satu:
veca dubina rezanja

U smjeru kazaljke na satu:
manja dubina rezanja

7.3. Paralelni graniénik

7.3.1.Visina grani¢nika (sl. 11-14)

® Isporuceni paralelni grani¢nik (7) ima dvije
povrsine vodilica razli¢itih visina.

Ovisno o debljini materijala za rezanje mora
se koristiti grani¢na vodilica (23) prema sl. 12
za deblji materijal i prema sl. 13 za tanji mate-
rijal.

U cilju premjestanja grani¢ne vodilice (23) na
nizu povrsinu, oba nazubljena vijka (26) mo-
raju se olabaviti kako bi se grani¢na vodilica
(23) otpustila od drzacga (24).

Oba nazubljena vijka (26) izvadite kroz pro-
rez (27) u grani¢noj vodilici (23) i ponovno ih
umetnite u drugi prorez (25).

Grani¢nu vodilicu (23) ponovno montirajte na
drzac (24).

Premjestanje na viSu povrsinu vodilice mora
se provoditi analogno.

7.3.2. Sirina reza (sl. 14)

® Kod uzduznog rezanja dijelova drva mora se
koristiti paralelni grani¢nik (7).

Paralelni grani¢nik (7) moze se montirati na
obje strane stola pile (1).

Paralelni grani¢nik (7) mora se staviti na kliz-
nu vodilicu (28) stola pile (1).

Uz pomo¢ skale (22) na vodilici (1) paralelni
granic¢nik (7) se moze podesiti na zeljenu
mjeru.

Pritiskom na polugu s ekscentrom (12) pa-
ralelni grani¢nik se moze fiksirati u Zeljenom
polozaju.

7.3.3. PodeSavanje duljine grani¢nika

(sl. 11,14)

Da biste sprijecili prikljestenje drva koje
rezete, grani¢na vodilica (23) se moze pomic-
ati u uzduznom smijeru.

Iskustveno pravilo: Straznji dio grani¢nika
udara o zamisljenu liniju koja zapocinje otpri-
like kod sredine lista pile i prolazi unatrag pod
45°,

PodeSavanije potrebne Sirine reza

- Olabavite nazubljene vijke (26) i pomicite
grani¢nu vodilicu (23) toliko da se dodirne
zamiSljena linija pod kutem od 45°.
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- Ponovno pritegnite nazubljene vijke (26).

7.4. Poprecni granicnik (sl. 15)

®  Poprecni grani¢nik (14) gurnite u utor (21)
stola pile.

Olabavite nazubljeni vijak (20).

Okrenite poprecni grani¢nik (14) tako da stre-
lica pokazuje Zeljenu kutnu mjeru.

Ponovno pritegnite nazubljeni vijak (20).

Paznja!

® Ne pomicite grani¢nu vodilicu (23) predaleko
u smjeru lista pile.

Razmak izmedju grani¢ne vodilice (23) i lista
pile (4) trebao bi biti 2 cm.

7.5. Podesavanje kuta (sl. 16)

e Otpustite rucicu za fiksiranje (9).

Podesite kut lista pile tako da se kotac (8) pri-
tisne prema stroju i istovremeno okrene.
Aretirajte ru€icu za fiksiranje.

8. Pogon

Upozorenje!

® Nakon svakog novog podesavanja
preporu¢ujemo da se napravi probni rez da bi
se provjerila podeSena mjera.

Nakon ukljucivanja pile pri¢ekajte da list pile
postigne svoj maksimalni broj okretaja prije
nego $to zapocénete s rezanjem.

Oprez kod urezivanja!

Ure aj smijete koristiti samo s dijelom za usis-
avanje. Redovito kontrolirajte i Cistite usisne
kanale.

Poklopac na zastiti lista pile moze se skinuti
tako da se na zastitu lista moze prikljuciti
usisno crijevo.

8.1.1 lzvodjenje uzduznih rezova (sl. 17)

Ovdje se radni komad prorezuje po svom

uzduznom smijeru.

Rub radnog komada pritiSce se o paralelni

grani¢nik (7) dok ravna strana nalijeZe na stol pile

(1).

Zastita lista pile (2) mora se uvijek spustiti na

radni komad.

Radni polozaj kod uzduznog rezanja nikad ne

smije biti u liniji s tijekom rezanja.

® Paralelni grani¢nik (7) podesite u skladu s
visinom radnog komada i Zeljenom Sirinom.
(vidi 7.3)

e Uklju€ivanje pile
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® Polozite Sake na radni komad ravno, sa spo-
jenim prstima i pomicite ga duz paralelnog
grani¢nika (7) u list pile (4).

Boénu vodilicu uhvatite lijevom ili desnom ru-
kom (ovisno o polozaju paralelnog grani¢nika)
samo do prednjeg ruba zastitnog poklopca.
Radni komad uvijek progurajte do kraja klina
za cijepanje (5).

Otpaci rezanja ostaju na stolu pile (1) tako
dugo dok se list pile (4) ponovno ne zaustavi.
Dugacke radne komade osigurajte od prevr-
tanja na kraju procesa rezanja! (npr. stalcima
za prihvat itd.).

8.1.2. Rezanje uskih radnih komada (sl. 18)
Uzduzni rezovi na radnim komadima $irine manje
od 120 mm moraju se obavezno provoditi uz do-
datnu pomoc¢ komada za guranje (3). Komad za
guranje sadrzan je u opsegu isporuke.

IstroSen odnosno ostec¢en komad za guranje od-
mah zamijenite.

8.1.3. Rezanje vrlo uskih radnih komada
(Sl.19)

Za uzduzne rezove na vrlo uskim radnim ko-
madima Sirine od 30 mm mora se obavezno
koristiti drvo za guranje.

Pritom treba dati prednost nizoj povrSini vodi-
lice paralelnog grani¢nika.

Drvo za guranje nije sadrzano u opsegu
isporuke! (Moze se nabaviti u odgovarajucoj
trgovini). Pravovremeno zamijenite istroSeno
drvo za guranje.

8.1.4. Izvodjenje kosih rezova (Sl. 16/20)

Kosi rezovi izvode se u osnovi uz koriStenje paral-
elnog grani¢nika (7).

o List pile (4) podesite na zeljeni kut (vidi 8.5).
Paralelni grani¢nik (7) podesite prema Sirini i
visini radnog komada (vidi 7.3.1).

Rez izvodite u skladu sa Sirinom radnog ko-
mada (vidi 8.1.1.18.1.2i8.1.3.).

8.1.5. Izvodjenje poprecnih rezova (sl. 21)

®  Poprecni grani¢nik (14) gurnite u oba utora
(21) stola pile i podesite na zeljenu kutnu
mjeru. (vidi 8.4.) Treba li se list pile (4) dodat-
no koso namjestiti, koristite utor (49) koji ¢e
sprijeciti da Vasa ruka i popre¢ni grani¢nik
dodju u dodir sa zastitom lista pile.

Radni komad ¢&vrsto pritisnite o poprec¢ni
graniénik (14).

Ukljucite pilu.

Da biste izveli rez, popre¢ni grani¢nik (14) i
radni komad pomicite u smjeru lista pile.
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® Upozorenje!

Uvijek Evrsto drzite vodjeni radni komad a ni-
kad slobodan dio komada koji ¢e se odrezati.
Popreéni grani¢nik (14) uvijek pomicite toliko
da radni komad bude potpuno prerezan.
Ponovno iskljucite pilu. Otpad rezanja uklonite
tek kad se list pile zaustavi.

9. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

10. Ciséenje, odrzavanje i
narucivanje rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

10.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kucite
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

Preporu€ujemo da o istite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

Redovito Cistite uredaj mokrom krpomi s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €iScenje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektriéni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

10.2 Ugljene cetkice

U slu¢aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektricaru.

Opasnost! Ugliene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

10.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.
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10.4 Narudzba rezervnih dijelova i pribora:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

® tip uredaja

®  broj artikla uredaja

® identifikacijski broj uredaja

®  broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na internetskoj stranici
www.isc-gmbh.info

- -
E ﬁlﬁ}@ Savjet! Za postizanje

dobrih rezultata rada
preporucujemo kvalitetan
pribor tvrtke kwb |

E www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

11. Zbrinjavanje u otpad i
recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljaliStu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

12. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekolodki nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektri¢nog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢éni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZzavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene

®  Proizvod ispunjava zahtjeve EN 61000-3-11 i podlijele uvjetima specijalnog prikljudivanja. To znaai
da nije dopu%otena uporaba na slobodno odabranim prikljuénim todkama po lelji.

¢ Kod nepovoljnih odnosa u mreli ovaj uredjaj mole uzrokovati priviemena kolebanja napona.

®  Proizvod je namijenjen iskljuaivo za uporabu na prikljuanim toadkama koje
a) ne prekoraduju maksimalnu dopu%stenu impedanciju mrele ,Z = 0,34 Q“ili
b) 4ija opteretivost trajnom strujom mrele iznosi minimalno 100 A po fazi.

o Kao korisnik morate provjeriti, ako je potrebno i posavjetovati se s Va%.im poduzecem za opskrbu
energijom, ispunjava i prikljuana todka na kojoj lelite koristiti Va%. proizvod jedan od zahtjeva a) ili
b).
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Klinasti remen, ugljene ¢etkice, umetak stola,
komad za guranje

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi* List pile

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske ploc€ice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaca. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.

-56 -

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 56 13.04.2018 11:23:42



Sadrzaj

9.
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Sigurnosna uputstva

Opis uredaja i sadrzaj isporuke
Namensko kori$éenje

Tehnicki podaci

Pre pustanja u pogon

Montaza

Rukovanje

Pogon

Zamena mreznog prikljuénog voda

10. Ciééenje, odrzavanje i porudzbina rezervnih delova
11. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje
12. Skladistenje
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Y
B

Oprez! Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naoc¢ari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i
prasina koji mogu uticati na gubitak vida.

®

Paznja! Opasnost od povrede! Nemojte dodirivati list testere dok se on krece.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buducée koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-3, 7-8, 11-14)
Sto testere

Zastita lista testere

Komad za guranje

List testere

Klin za cepanje

Umetak za sto

Paralelni grani¢nik

Obrtaljka za fiksiranje

Rucica za podesavanje i fiksiranje
Postolje

Prekida¢ za ukljué¢ivanje/iskljucivanje
Poluga sa ekscentrom

Gumena nozica

Popreéni graniénik

Zavrtan]

Usisni adapter

Zavrtanj sa upustenom glavom
Rupa (klin za cepanije)

Zavrtanj za u¢vrcivanje

Zavrtan]

Utor

Skala

Grani¢na vodica

Drza¢

©ONDOIAWN =

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 59

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

Prorez

Zavrtanj

Prorez

Vodica

Nogar (A)

Popreéna potpora (B)
Uzduzna potpora (C)
Potpore*

Prosirenje stola*

Kuka za alat

Usisno crevo

Dodatni nogar

Prstenasti klju¢ 10/13 mm
Prstenasti klju¢ 10/21 mm

* samo model TC-TS 2025/1 U s proSirenjem stola

a Sestougaoni zavrtan;
b Navrtka
¢ Zavrtanj sa okruglom glavom

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predodite i vazecu potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite ureda;.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih osteéenja.

Po mogucnosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Zastita lista testere
Komad za guranje
Paralelni grani€nik
Gumena nozica (4x)
Popreéni grani¢nik
Grani¢na vodica
Nogar (4x)
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Uzduzna potpora (2x)
Popreéna potpora (2x)

Potpora (4x)*

ProSirenje stola (2x)*

Materijal za montazu

Prstenasti klju¢ 10/13 mm
Prstenasti klju¢ 10/21 mm
Usisno crevo

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

*) samo model TC-TS 2025/1 U s proSirenjem
stola!

Kod modela TC-TS 2025/1 U i TC-TS 2025/1 eco
moguce je da se zahteva izrada prekobrojnog
pri€vrsnog materijala (zavrtnji itd.).

3. Namensko koriséenje

Stona kruzna testera sluzi za uzduzno rezanje
drva svih vrsta, u skladu s veli€¢inom masine. Ne
smeju da se rezu okrugla drva bilo koje vrste.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

Svaka drugacija upotreba van ovih okvira nije
namenska. Za $tete ili povrede bilo koje vrste koje
bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodaé nego
korisnik.

Smeju da se koriste samo oni listovi testere koji
odgovaraju karakteristi¢énim podacima navedenim
u ovim uputstvima za upotrebu. Kori§éenje reznih
ploé¢a bilo koje vrste je zabranjeno. Sastavni deo
namenske upotrebe predstavlja pridrzavanje bez-
bednosnih napomena kao i uputstava za montazu
i pogonske napomene u uputstvima za upotrebu.
Osobe koje rukuju masinom i odrzavaju je, moraju
s ovim biti upoznate i podu¢ene o eventuelnim
opasnostima. Stoga treba ta¢no da se pridrzavate
propisa za spre€avanje nesreéa. Treba da se
pridrzavate i opstih pravila u radno-medicinskim i
bezbednosno-tehnikim oblastima.
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Promene izvr§ene na masini kao i Stete koje

su njima prouzro¢ene u celosti su isklju¢ene iz
proizvodaceve garancije. Uprkos namenskom
koriséenju ne mogu u celosti da se iskljuce
odredeni drugi faktori rizika. Zbog konstrukcije i
izvedbe masine moze dodi do sledeceg:

® Doticanje lista testere u njenom nepokriven-
om podrugcju.

Zahvatanje u rotirajuci list testere (opasnost
od povreda).

Povratnog udarca obradaka i njihovih delova.
Lomova lista testere.

Izbacivanja neispravnih delova od tvrdog me-
tala lista testere.

Ostecenja sluha u slu¢aju nekori§éenja pot-
rebne zastite.

Emisije drvene prasine koja je Stetna po
zdravlje kod kori¢enja u zatvorenim prostori-
jama.

4. Tehnicki podaci

4.1 TC-TS 2025/1 U
Naizmeniéni motor 220-240V ~ 50 Hz
Snaga P S11800 W S6 25 % 2000 vata
Broj obrtaja motora u

praznom hodu N ....coveeiieinicniice 5000 min
List testere od kaljenog

materijala ........cccocoeeennns @250 x @ 30 x2,8 mm
Broj zubaca .........ccceeeiiiiiiiiie s 24
Veli€ina stola .......cccovveeeiviceerenen. 640 x 487 mm
ProSirenje stola levo/desno ........... 640 x 200 mm
Visina rezanja maks. ..........c.cccecvennenne 85 mm/90°
............................................................ 65 mm/45°

PodesSavanije visine
rezanja
Zakretanije lista testere

Usisni prikljuak ..........cccocoeiiiiiinnnn. @36 mm
TEZINA: .ot 21 kg
Klasa zastite: ........cccceveveieriiieee e /8l
Debljina klina za cepanje: ..........ccccoeeeennes 2,0 mm
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4.2 TC-TS 2025/1 eco

Naizmeniéni motor.................. 220-240V ~50 Hz
SnagaP ............. S11800 W S6 25 % 2000 vata
Broj obrtaja motora u

praznom hodu N .....cevieiiieiiice, 5000 min™
List testere od kaljenog

materijala ........ccccoeeeeenns @250 x @ 30x2,8mm
Broj zubaca ........ccceeeiiiiiiiiee s 24
Veli€ina stola .......cccooveveriveivncnennne 640 x 487 mm
Visina rezanja maks. .........ccccoevervcneeenne 85 mm/90°
............................................................ 65 mm/45°
Podesavanie visine

rEZANJA ..vevreeeeeeeieeeiieens kontinuisano 0 - 85 mm
Zakretanije lista testere ........ kontinuisano 0° - 45°
Usisni priklju¢ak

TeZINA: . 20 kg
Klasa zaStite: .......ccooveverieiiiiceecseee /8]
Debljina klina za cepanje: ............ccceeuee. 2,0mm

Vrsta pogona S6 25 %: Kontinuisani rezim rada s
povremenim prekidima (intervali od 10 min). Da
se motor ne bi previSe zagrejao, sme da se pogo-
ni nominalnom snagom do 25 % trajanja intervala
i na kraju mora nastaviti raditi preostalih 75 %
intervala bez opterecenja.

Opasnost!

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 61029.

Pogon

Nivo zvuénog pritiska LpA ....................... 91 dB(A)
Nesigurnost K, ..o 3dB
Intenzitet buke L, ...ooooveveviieiicin 104 dB(A)

Nesigurnost K,

Navedene vrednosti su vrednosti emisije i ne
moraju istovremeno da predstavljaju bezbedne
vrednosti na doti€nom radnom mestu. lako postoji
korelacija izmedu nivoa emisije i imisije, ne moze
se pouzdano utvrditi da li su potrebne dodatne
mere opreza ili ne. Faktori koji mogu da uti¢u na
sadas$nji nivo imisije na radnom mestu sastoje se
od trajanja uticaja, svojstava radnog prostora, ost-
alih izvora buke itd., npr. broj masina i drugih okol-
nih radnih procesa. Pouzdane vrednosti na rad-
nom mestu mogu isto tako variraju od drzave do
drzave. Ipak, ove informacije mogu da omoguce
korisniku bolju procenu opasnosti i rizike.

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopteredujte uredaj.

Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektri¢ni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektriénog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovarajuéa maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Upozorenje!

Pre nego poc¢nete da podesavate uredaj, iz-
vucite utika¢ iz utiénice.

® Raspakujte testeru i proverite ima li kakvih
transportnih osteéenja.

® Masina mora da se postavi stabilno, sta znadi
privrsti na radni sto ili fiksno postolje.

® Pre pustanja u rad moraju propisno da se
montiraju svi poklopci i sigurnosne naprave.

e List testere mora slobodno da se krece.

® Drvo koje cete obradivati proverite na even-
tuelno zaostala strana tela, kao npr. eksere ili
zavrtnje i sl.

® Pre nego ukljucite prekida¢ za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje proverite da li je list testere
pravilno montiran i krecu li se pokretni delovi
lako.
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6. Montaza

Opasnost! Pre svih radova odrzavanja,
preinac¢avanja i montaze kruzne testere pot-
rebno je izvuéi mrezni utikaé.

6.1 Montaza postolja (sl. 4-5)

e Obrnite stonu kruznu testeru i polozite je na
pod.

® Labavo ucvrstite ¢etiri nogara (29) pomocu
Sestougaonih zavrtanja (a) na testeru.

e Sada pomocu zavrtanja sa okruglom glavom
(c) i navrtki (b) labavo uévrstite uzduzne (31)
i popre¢ne potpore (30) na nogare. Paznja:
Duze potpore morate da smestite bo¢no.

® Na kraju stegnite sve zavrtnje i navrtke postol-
ja.

® Pri¢vrstite dodatne nogare (36) na zadnje no-
gare (29) tako da pokazuju ka straznjoj strani
masine (sl. 5).

® Nataknite gumene nozice (13) na nogare
(29).

6.2 Montaza prosirenja stola (sl. 6)

® Pomodu zavrtanja (a) i navrtki (b) labavo
ucvrstite proSirenja (33) na sto testere (1).

® Labavo priévrstite potpore (32) na kuciste
stone testere i na proSirenja stola (33) (sl. 6).

® Prosirenja stola (33) poravnajte sa stolom
testere.

® Na kraju stegnite sve zavrtnje.

6.3 Montiranje/demontiranje zastite lista tes-
tere (sl. 3, 7)

® Zastitu lista testere (2) namestite na klin za
cepanije (5) tako da zavrtanj ude kroz rupu
(18) klina za cepanje.

® Zavrtanj (15) nemojte ¢vrsto stegnuti; zastita
lista testere mora biti slobodno gibljiva.

© Demontaza se izvodi obrnutim redom.

Upozorenje!

Pre pocetka rezanja morate spustiti zastitu

lista testere (2) na materijal koji testeriSete.

6.4 Zamena umetka za sto (sl. 8)

® U slucaju istroSenosti ili oSteéenja potrebno
je zameniti umetak za sto, u protivnom postoji
povecana opasnost od povreda.

Skinite zastitu lista testere (2)

Uklonite 1 zavrtanj s upustenom glavom (17)
Izvadite istroSeni umetak stola (6).

Montaza novog umetka za sto sledi obrnutim
redom.

6.5. Podesavanije klina za cepanje (sl. 9,10)

® Opasnost!lzvucite mrezni utika¢

e Podesite list testere (4) na maks. dubinu re-

zanja, dovedite u polozaj 0° i aretirajte ga.

Demontirajte zastitu lista testere (vidi 6.2.)

Izvadite umetak stola (6) (vidi 6.4)

Olabavite zavrtanj za u¢vrséivanje (19).

Klin za cepanje (5) pomerite prema gore tako

da izmedu stola testere (1) i gornje ivice klina

za cepanje (5) bude razmak od cirka 10 cm.

® Razmak izmedu klina za cepanje (5) i lista
testere (4) mora da bude 3-5 mm.

® Ponovo stegnite zavrtanj (19) i montirajte
umetak za sto (6) (sl. 8).

6.6 Montaza/zamena lista testere (sl. 7)

e Paznjal Izvucite mrezni utikag.

® Uklonite umetak za sto tako da olabavite dva
zavrtnja s upustenom glavom (vidi 6.4)

® Olabavite navrtku tako da stavite klju¢ (SW
21) na navrtku i drugim viljuSkastim kljuéem
(SW 10) kontrirate na osovini motora.

® Paznjal Navrtku obrcite u smeru rotacije lista
testere.

e Skinite spoljnu prirubnicu i stari list testere
izvadite ukoso prema dole s unutra$nje pri-
rubnice.

® Pre montaZe novog lista testere, temeljito
ocistite prirubnicu.

® Ponovo stavite novi list testere obrnutim re-
dom i uévrstite ga.

® Paznja! Obratite paznju na smer vrtnje, kosi-
na rezanja zubaca mora pokazivati u smeru
vrinje, Sta znaci prema napred (vidi strelicu
na zastiti lista testere).

® Ponovo montirajte i podesite klin za cepanje
(5) kao i zastitu lista testere (2) (vidi 6.3., 6.5.)

® Pre nego $to Cete opet raditi s testerom, pro-
verite funkcionisanje zastitnih naprava.
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7. Rukovanje

7.1. Prekida¢ za ukljuéivanje/iskljucivanje

(sl. 1)

Pritiskom na zeleni taster “I” testera se
ukljuéuje. Pre pocetka rezanja pricekajte da
list testere postigne maksimalni broj obrtaja.
Da biste testeru ponovo iskljugili, morate pri-
tisnuti crveni taster ,,0“.

“

7.2. Dubina rezanja (sl. 1)
Obrtanjem rucice (8) list testere (4) moze da se
podesi na Zeljenu dubinu rezanja.

Suprotno od smera kazaljke na ¢asovniku:
veca dubina rezanja

U smeru kazaljke na ¢asovniku:
manja dubina rezanja

7.3. Paralelni graniénik

7 3.1.Visina grani¢nika (sl. 11-14)

Isporuceni paralelni grani¢nik (7) ima dve
povrsine za vodenje razli€itih visina.

Zavisno od debljine materijala za rezanje
mora da se Kkoristi grani¢na vodica (23) prema
sl.12 za deblji materijal i prema sl. 13 za taniji
materijal.

U svrhu premestanja grani¢ne vodice (23) na
nizu povrsinu, morate da olabavite oba na-
reckana zavrtnja (26), kako biste mogli skinuti
grani¢nu vodicu (23) s nosaca (24).

Izvadite oba nareckana zavrtnja (26) kroz
procep (27) u grani¢noj vodici (23) i ponovo ih
umetnite u drugi procep (25).

Ponovo montirajte grani¢nu vodicu (23) na
nosac (24).

Premestanje na viSu povrsinu za vodenje mo-
rate da provedete analogno.

7.3.2. Sirina reza (sl. 14)

Kod uzduznog rezanja delova drveta mora se
koristiti paralelni grani¢nik (7).

Paralelni grani¢nik (7) moze se montirati na
obe strane stola testere (1).

Paralelni grani¢nik (7) morate staviti na
vodicu (28) stola testere (1).

Pomocu skale (22) na vodici (1) mozete pa-
ralelni grani¢nik (7) da podesite na zeljenu
meru.

Pritiskom na polugu s ekscentrom (12) pa-
ralelni grani¢nik mozete fiksirati u zeljenom
polozaju.

7.3.3. PodeSavanje duzine grani¢nika
(sl. 11,14)

¢ Da bi se sprecilo zapinjanje materijala koji
rezemo, grani¢na vodica (23) moze da se
pomera u uzduznom smeru.

® Iskustveno pravilo: Zadniji kraj grani¢nika
doti¢e zamisljenu liniju koja po¢inje negde
u sredini lista testere i ide pod 45° prema
nazad.

® Podesite potrebnu Sirinu rezanja.
- Otpustite nareckane zavrtnje (26) i pome-
rite grani¢nu vodicu (23) toliko da dotice
zamiSljenu liniju pod 45°.
- Ponovo pritegnite nareckane zavrtnje (26).

7.4. Poprecni granicnik (sl. 15)

® Pomerite popre¢ni grani€nik (14) u Zleb (21)
stola testere.

® Olabavite nareckani zavrtanj (20).

® Obr¢ite poprecni grani¢nik (14) tako da streli-
ca pokazuje zeljeni ugao.

®  Ponovo pri¢vrstite nareckani zavrtanj (20).

Paznja!

e Grani¢nu vodicu (23) nemojte previse pome-
riti u smeru lista testere.

® QOdstojanje izmedu graniéne vodice (23) i lista
testere (4) trebalo bi iznositi cirka 2 cm.

7.5. Podesavanje ugla (sl. 16)

® Otpustite rucicu za fiksiranje (9).

e Podesite ugao lista testere tako da se ruéni
toCak (8) pritisne prema stroju i istovremeno
okrene.

® Aretirajte rucicu za fiksiranje.

8. Pogon

Upozorenje!

® Nakon svakog novog podesavanja
preporu¢amo probno rezanje, kako biste pro-
verili podeSene mere.

® Nakon ukljuivanja testere pri¢ekajte da list
testere postigne maksimalan broj obrtaja pre
nego §to zapocnete s testerisanjem.

® Oprez kod urezivanja!

e Uredaj smete da koristite samo sa delom za
usisavanje. Redovno kontroliSite i istite kana-
le za usisavanje.

® Poklopac na zastiti lista testere moze da se
ukloni, tako da na zastitu lista testere moze
da se prikljuci usisno crevo.
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8.1. Izvodenje uzduznih rezova (sl. 17)

Ovde se radni komad se prorezuje po svom

uzduznom smeru.

Jedna ivica radnog komada pritisne se o paralelni

granicnik (7), dok ravna strana nalegne na sto

testere (1).

Zastita lista testere (2) mora uvek da nalegne na

radni komad.

Radni polozaj kod uzduznog rezanja ne sme ni-

kad da bude u jednoj liniji sa stazom rezanja.

® Paralelni grani¢nik (7) podesite u skladu s
visinom obratka i Zeljenom Sirinom. (vidi 7.3.)

o Ukljucite testeru.

® Polozite ruke sa skupljenim prstima ravno ne
obradak i gurajte ga s paralelnim grani¢nikom
(7) duz lista testere (4).

® Boc¢nu vodicu vodite levom ili desnom rukom
(zavisno od poloZzaja paralelnog grani¢nika)
samo do prednje ivice zastitnog poklopca.

®  Obradak uvek progurajte do kraja klina za
cepanje (5).

® Otpaci rezanja ostaju na stolu (1) tako dugo
dok se list testere (4) ne zaustavi.

® Dugacke obratke osigurajte na zavrSetku re-
zanja od prevrtanja (npr. stalkom i sl.).

8.1.2. Rezanje uskih obradaka (sl. 18)
Uzduzno rezanje radnih komada Sirine manje od
120 mm morate obavezno izvoditi pomoc¢u koma-
da za guranje (3). Komad za guranje sadrzan je

u isporuci. Istro§en odnosno osteéen komad za
guranje obavezno zamenite.

8.1.3. Rezanje veoma uskih obradaka (sl. 19)

® Uzduzno rezanje veoma uskih obradaka
Sirine manje od 30 mm i manje, morate oba-
vezno da vrsite pomocu drva za guranje.

®  Pritom prednost ima povrsina grani¢ne
vodice s manjom visinom.

® Drvo za guranje ne spada u sadrzaj isporuke!
(Moze da se nabavi u specijalizovanoj pro-
davnici) IstroSeno drvo za guranje blagovre-
meno zamenite.

8.1.4. Izvodenje kosih rezova (sl. 16/20)

Kosi rezovi izvode se u osnovi uz koris¢enje pa-

ralelnog grani¢nika (7).

o List testere (4) podesite na zeljeni ugao. (vidi
7.5.)

® Paralelni grani¢nik (7) podesite zavisno od
Sirine i visine obratka. (vidi 7.3.1)

® Rezanje izvodite prema Sirini obratka (vidi
8.1.1i8.1.2i8.1.3)
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8.1.5. Izvodenje poprecnih rezova (sl. 21)

®  Poprecni grani¢nik (14) pomerite u jedan
od oba utora (21) stola testere i podesite na
Zeljeni ugao. (vidi 7.4.) Treba li dodatno pode-
siti list testere (4) ukoso, tada upotrebite utor
(21) koji ¢e spreciti da Vasa ruka i poprecni
grani¢nik dodu u doticaj sa zastitom lista tes-
tere.

o Cursto pritisnite obradak na popreéni
graniénik (14).

e Ukljucite testeru.

® Da biste izveli rez, popre¢ni grani€nik (14) i
obradak gurajte u smeru lista testere.

® Upozorenje!
Uvek ¢vrsto drzite deo obratka koji vodite, ni-
kada nemoijte drzati njegov slobodni deo koje
Cete odrezati.

®  Popreéni grani¢nik (14) uvek gurajte napred
toliko da se obradak u celosti proreze.

e Ponovo iskljucite testeru. Iver uklonite tek
kada se list testere potpuno zaustavi.

9. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodag ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opashosti.

10. Ciséenje, odrzavanje i
porudzbina rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

10.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek §to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

e Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog korisc¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.
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10.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektricar provjeri ugljene Cetkice.

Opasnost! Uglijene cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

10.3 Odrzavanje
U unutra$njosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

10.4 Porudzbina rezervnih delova i pribora:
Kod porucivanja rezervnih delova trebalo bi da
navedete sledece podatke:

® tip uredaja

®  broj artikla uredaja

® identifikacioni broj uredaja

®  broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na internet stranici
www.isc-gmbh.info

E : E Savet! Za postizanje dobrog
=3 rezultata rada preporuéamo
kvalitetan pribor firme
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

11. Zbrinjavanje u otpad i
recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajucem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

12. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje

je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat uvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istro$eni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen

® Proizvod ispunjava zahteve EN 61000-3-11 i podleze uslovima specijalnog priklju¢ivanja. To znadi
da nije dozvoljena upotreba na slobodno odabranim prikljué¢nim tackama po zelji.

® Kod nepovoljnih odnosa u mrezi ovaj uredjaj moze da uzrokuje privremena kolebanja napona.

® Proizvod je namenjen isklju¢ivo za upotrebu na priklju¢nim tatkama koje
a) ne prekorac¢uju maksimalnu dozvoljenu impedanciju mreze ,0,34 Q “ili
b) ¢ija moguénost optereéenja trajpom strujom mreze iznosi minimalno 100 A po fazi.

e Kao korisnik morate da proverite, ako je potrebno i da se posavetujete s Vasim preduzec¢em za dis-
tribuciju energije, da li priklju¢na tocka na kojoj zelite da koristite Vas$ proizvod ispunjava jedan od
zahteva a) ili b).
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* Klinasti kai$, ugljene ¢etkice, umetak stola, ko-
mad za guranje

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi* List testere

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka moguc¢nosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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®

Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku miiZze zpUsobit ztratu sluchu.

Y
B

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materialG mdze vzni-
kat zdravi kodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.

®

Varovani! Nebezpeéi zranéni! Nesahat na bézici pilovy kotou¢.

-70-
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-3, 7-8, 11-14)
1. Stll pily

2 Ochrana pilového kotouce

3 Posuvnaty¢

4 Pilovy kotou¢

5 Roztahovaci klin

6 Vlozka stolu

7 Paralelni doraz

8 Ruéni kolo

9 Nastavovaci a zajistovaci rukojet
10 Podstavec

11 Za-/vypinaé

12 Excentricka packa

13 Gumova botka

14 P¥iény doraz

15 Sroub

16 Odsavaci adaptér

17 Sroub se zapusténou hlavou
18 Otvor (roztahovaci klin)

19 Upevnovaci Sroub

20 Sroub

21 Drazka

22 Stupnice

23 Dorazova lista

24 Drzak

25 Zafez

26 Sroub

27 Zarez

28 Vodici lista

29 Noha (A)

30 Pri¢na pricka (B)

31 Podélna pficka (C)

32 Vzpéry*

33 Rozsifeni stolu*

34 Hacek na nastroj

35 Odsavaci hadice

36 Pridavna noha

37 Kili¢ s ockem 10/13 mm
38 Kili¢ s ockem 10/21 mm

* jen model TC-TS 2025/1 U s rozSifenim stolu

a  Sroub se $estihrannou hlavou
b Iylatice
¢ Sroub s kulatou hlavou

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dilCi se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

e Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.

e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

Ochrana pilového kotouce
Posuvna ty¢

Paralelni doraz

Gumova botka (4x)

Pri¢ny doraz

Dorazova lista

Noha (4x)

Podélné vzpéra (2x)
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Pfiénéa vzpéra (2x)
Vzpéra (4x)

Rozsifeni stolu (2x)*
Montazni materiél

Kli¢ s ockem 10/13 mm
Kli¢ s ockem 10/21 mm
Saci hadice

Originalni navod k pouziti
Bezpecnostni pokyny

*) jen model TC-TS 2025/1 U s rozsitenim stolu
U modelu TC-TS 2025/1 U a modelu TC-TS
2025/1 eco je mozné, Ze se z vyroby vyskyt-
ne nadmérné mnozstvi spojovaciho materialu
(Srouby atd.).

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Univerzalni kotou€ova pila slouzi k podélnému
a pficnému fezani (pouze s pficénym dorazem)
dfeva v8eho druhu, odpovidajic velikosti stroje.
Kulatina véeho druhu nesmi byt fezana.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu ur€eni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze nade pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Pouzivat se smi pouze pro stroj vhodné pilové
kotouce (tvrdokov nebo CV). Pouziti pilovych
kotoucu z vysoce vykonné rychlofezné oceli
(HSS) a délicich kotou¢li vSéech druht je zakaza-
no.

Soucasti pouziti podle ucelu uréeni je také dbat
bezpecnostnich pokyn(, tak jako navodu k
montazi a provoznich pokynt v navodu k pouZiti.
Osoby, které stroj obsluhuji a udrzuji, musi byt

s timto seznameny a byt pou¢eny o moznych
nebezpecich.

Kromé toho musi byt co nejpfisnéji dodrzovany
platné predpisy k pfedchazeni traziim.

Dale je tfeba dodrzovat ostatni vSeobecna pra-
vidla v pracovnélékarskych a bezpe¢nostné tech-

nickych oblastech.

Zmeény na stroji zcela vyluéuji ru€eni vyrobce a z

toho vzniklé Skody.

| pfes pouziti podle ucelu ur€eni nelze zcela

vylougit urcité rizikové faktory. Podminéno konst-

rukci a usporadanim stroje se mohou vyskytnout

nasleduijici rizika:

® Dotyk pilového kotouc€e v nezakryté oblasti
fezani.

® Zasah do béziciho pilového kotouce (fezné
urazy).

®  Zpétné vrhani obrobkd a ¢asti obrobkd.

®  Zlomeni pilovych kotoucu.

° Vymrsténi chybnych ¢asti ze slinutych
karbid( z pilového kotouce.

® Poskozeni sluchu pfi nepouzivani ochrany
sluchu.

e Zdravi Skodlivé emise dfevnych prach( pfi
pouziti v uzavienych prostorech.

4. Technicka data

4.1 TC-TS 2025/1 U

Motor na stfidavy proud........... 220-240V ~50 Hz
VYKON P .o S11800 W S6 25% 2000 W
Pocet otacek naprazdno n; .................. 5000 min
Pilovy kotou¢ z

tvrdoKOVU ..cceeeeeiiiieee @250 x @ 30 x2,8 mm
PoCet ZUDU .......eeeeeeeeeee e 24
Velikost StolU......eeeeviieiiiieceiieee 640 x 487 mm
Rozsiteni stolu pr/le ........cccceeenneen. 640 x 200 mm
Hloubka fezu max. .......ccccecveeveenneenns 85 mm/90°
.......................................................... 65 mm/45°
VySkové nastaveni................... plynule 0 - 85 mm
Sl VYKYVNY .o plynule 0° - 45°
Pripojka pro odsavani...........c.cccceeeeenee. @36 mm
HMONOSt: ..o cca21kg
THida ochrany: .......ccoceoviieieiiiescseecee /8l
Tloustka roztahovaciho klinu: .................. 2,0 mm
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4.2 TC-TS 2025/1 eco

Motor na stfidavy proud........... 220-240V ~50 Hz
VYKon P ...ooovvieine S11800 W S625% 2000 W
Pocet otaCek naprazdno n, .................. 5000 min™
Pilovy kotou¢ z

tvrdoKOVU ...eevveeeceiiiee @250 x @ 30x2,8mm
Pocet ZUBU......ccooeeieiee e 24
Velikost Stolu......ocoviiieeiiiiieieces 640 x 487 mm
Hloubka fezu max. .......ccccceereviieennns 85 mm /90°
.......................................................... 65 mm/45°
Vyskoveé nastaveni................... plynule 0 - 85 mm
Sthl vyKyvNY ..o plynule 0° - 45°
Pfipojka pro odsavani ............cccccecueenee. @36 mm
HMONOSE: ..o cca 20 kg
THida ochrany: .......cccoceveererieiieseeceecee /8]
Tloustka roztahovaciho klinu: .................. 2,0 mm

Druh provozu S6 25 %: Trvaly chod s
preru§ovanym zatizenim (doba pracovniho cyklu
10 min). Aby nebyl motor nepfipustné zahfivan,
smi byt motor 25 % pracovniho cyklu provozovan
s udanym jmenovitym vykonem a poté musi bézet
75 % pracovniho cyklu bez zatéze.

Nebezpeci!
Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN 61029.

Provoz

Hladina akustického tlaku L , ................ 91 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustického vykonu L, .......... 104 dB(A)
Nejistota K, «ovreeerninnninic 3dB

,Udané hodnoty jsou emisni hodnoty a nemusi
tim soucasné byt také bezpe¢nymi hodnotami na
pracovisti. Pfestoze existuje korelace mezi emis-
nimi a imisnimi hladinami, nelze z toho spolehlivé
odvodit, jestli jsou nutna dodate¢na preventivni
bezpecénostni opatfeni, nebo ne. Faktory, které
mohou ovlivnit sou¢asnou, na pracovisti exis-
tujici imisni hladinu, obsahuji délku ptsobeni,
zvlastnosti pracovni mistnosti, jiné zdroje hluku
atd., napf. pocet strojll a jinych sousednich
procesu. Bezpe¢né hodnoty pracovisté se mohou
také odliSovat od jedné zemé k druhé. Tato infor-
mace ma uzivateli pomoci pfi lepSim odhadnuti
nebezpedi a rizika.”

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku miize zplsobit ztratu sluchu.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

e Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

e Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pristroje.

* Prizplsobte Vas zplisob prace pfistroji.

® Nepretézuijte pfistroj.

eV pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

e Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

Pozor!

| pfesto, Zze obsluhujete elektricky pristroj

podle predpistl, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pristroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi Zzadna vhod-
néa ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodné ochrana sluchu.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvédcte, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfristroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastrcéku ze zasuvky.

®  Univerzalni kotou¢ovou pilu vybalit a
prekontrolovat, zda nevykazuje eventualni
dopravni $kody.

e Stroj musi byt stabilné postaven, tzn.
pfiSroubovan na pracovnim stole nebo pev-
ném podstavci.

e Pred uvedenim do provozu musi byt vSechny
kryty a bezpeénostni zafizeni spravné na-
montovany.

® Pilovy kotou¢ musi byt volné oto¢ny.

e U jiz opracovaného dreva dbat na cizi télesa
jako napf. htebiky nebo Srouby atd.

* Pred zapnutim za-/vypinace se ujistéte, zda je
pilovy kotou¢ spravné namontovan a
zkontrolujte volny chod pohyblivych &asti.
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6. Montaz

Nebezpeci! Pred vSemi udrzbovymi a
prezbrojovacimi pracemi na okruzni pile vy-
tahnout sit’ovou zastréku.

6.1 Montaz podstavce (obr. 4-5)

®  Stolni kotoucovou pilu otocit a polozit na
podlahu.

o Ctyii nohy (29) volné nadroubujte na pilu po-
moci §roubu se Sestihrannou hlavou (a).

® Nyni naSroubuijte podélné pficky (31) a pficné
pricky (30) pomoci Sestihrannych SroubU (c)
a matic (b) volné na nohy. Pozor: Delsi pficky
musi byt pouzity na stranach.

® Poté veskeré Srouby a matice podstavce
pevné utahnout.

© NaSroubujte dodate¢né nohy (36) na zadni
nohy (29) tak, aby ukazovaly k zadni strané
stroje (obr.5).

© Nasurite gumové botky (13) na nohy (29).

6.2 Montaz rozsireni stolu (obr. 6)

® Rozsiteni stolu (33) volné upevnéte na pilovy
stlil (1) pomoci Sroubl (a) a matic (b).

® Vzpéry (32) volné pfisSroubovat na kryt
kotoucoveé pily a rozsifeni stolu (33) (obr. 6).

® Rozsifeni stolu (33) vyrovnat rovné se stolem.

® Nakonec vSechny Srouby pevné utahnout.

6.3 Montaz / demontaz ochrany pilového
kotouce (obr. 3, 7)

®  Ochranu pilového kotouce (2) nasadit na
roztahovaci klin (5) tak, aby Sroub zapad| do
otvoru (18) roztahovaciho klinu.

o Sroub (15) neutahovat moc pevné; ochrana
pilového kotouc¢e musi zlstat volné pohybliva.

© Demontaz se provadi v opa¢ném poradi.

Varovani!

Pred zacatkem Fezani musi byt ochrana

pilového kotouce (2) sklopena na fezany

material.

6.4 Vyména vlozky stolku (obr. 8)

®  P¥i opotfebovani nebo poskozeni je tfreba
vlozku stolku vyménit, jinak existuje zvySené
riziko zranéni.

e  Ochranu pilového kotouce (2) sejmout.

® 6 8roubl se zapusténou hlavou (17) odstranit.

®  Opotfebovanou vlozku stolku (6) smérem
nahoru vyjmout.

® Montaz nové vlozky stolku provést v
opacném poradi.

6.5. Nastaveni roztahovaciho klinu
(obr.9,10)

* Nebezpedéi! Vytahnout sitovou zastréku.

® Pilovy kotou¢ (4) nastavit na max. hloubku
fezu, uvést do polohy 0° a zaaretovat.

® Demontovat ochranu pilového kotouce (viz
6.2.).

® Vlozku stolu (6) vyjmout (viz 6.4).

e Upevnovaci Sroub (19) povolit.

e Roztahovaci klin (5) posunout smérem nah-
oru, az ¢ini vzdélenost mezi stolkem pily (1)
a horni hranou roztahovaciho klinu (5) cca 10
cm.

e Vzdalenost mezi pilovym kotoué¢em (4) a
roztahovacim klinem (5) ma €init 3-5 mm.

® Obaimbusové Srouby (19) opét utdhnout a
vlozku stolku (6) namontovat (obr. 8).

6.6 Montaz / vyména pilového kotouce
(obr.7)

® Pozor! Vytahnout sitovou zastrcku.

® Vlozku stolu povolenim dvou Sroubl se
zapus$ténou hlavou odstranit (viz 6.4).

* Matici povolit, a to tak, Ze se jeden kli¢ (SW
21) nasadi na matici a dalSi rozvidleny kli¢
(SW 10) na pfidrzeni na hfideli motoru.

e Pozor! Matici otacet ve sméru rotace pilového
kotouce.

Sikmo smérem dolu z vnitfni pfiruby stahnout.
®  Pfiruby pilového kotouce pfed montazi nove-
ho pilového kotouce peclivé vycistit.

® Novy pilovy kotou¢ v opaéném poradi opét
nasadit a utdhnout.

® Pozor! Dbat na smér chodu, zkoseni zubu
musi ukazovat ve smeéru chodu, tzn. dopfedu
(viz Sipka na ochrané pilového kotouce).

® Roztahovaci klin (5), jako téz ochranu pilo-
veého kotouce (2) opét namontovat a nastavit
(viz6.3.,6.5.).

® Nez zaénete s pilou opét pracovat,
prekontrolujte funkénost ochrannych zafizeni.
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7. Obsluha

7.1. Za-/vypinac (obr. 1)

e  Stisknutim zeleného tlacitka .l. je mozno pilu
zapnout. Pfed za¢atkem fezani vyckat, az
pilovy kotou¢ dosahne svych maximélnich
otacek.

K vypnuti pily musi byt stisknuto ¢ervené
tlagitko .0.

7.2. Hloubka fezu (obr. 1)
Otacenim rucni kliky (8) mize byt pilovy kotou¢
(4) nastaven na pozadovanou hloubku fezu.

Proti sméru hodinovych rucicek:
vétsi hloubka fezu

Ve sméru hodinovych rucicek:
mensi hloubka fezu

7.3. Paralelni doraz

7.3.1.Vyska dorazu (obr. 11-14)

® Dodany paralelni doraz (7) disponuje dvéma
rlizné vysokymi vodicimi plochami.

Podle tloust’ky fezaného materialu musi byt
pouzita dorazova kolejni¢ka (23) podle obr.
12 pro tlusty material a podle obr. 13 pro
slaby material.

K prestavéni dorazové kolejnicky (23) na nizsi
vodici plochu musi byt uvolnény oba ryho-
vané Srouby (26), aby mohla byt dorazova
kolejni¢ka (26) uvolnéna od drzaku (24).

Oba ryhované srouby (26) jednou $térbinou
(27) v dorazové kolejni¢ce (23) vyjmout a do
druhé Stérbiny (25) opét zasadit.

Dorazovou kolejni¢ku (23) opét namontovat
na drzak (24).

Prestavéni na vysokou vodici plochu musi byt
provedeno analogicky.

7.3.2. Sitka fezu (obr. 14)

®  P¥i podélném fezani dfevénych dili musi byt
pouzit paralelni doraz (7).

Paralelni doraz (7) mizZe byt namontovan na
obou stranach stolu pily (1).

Paralelni doraz (7) musi byt nasunut do vodici
drazky (28) stolu pily (1).

Pomaoci stupnice (22) na vodici listé (1)
mUiZe byt paralelni doraz (7) nastaven na
pozadovany rozmeér.

Stlacenim vystfednikové paky (12) maze byt
paralelni doraz upevnén v pozadované po-
loze.

Anl_TC_TS_2025_1_U_2025_1_ECO_SPK4.indb 75

7.3.3. Nastaveni délky dorazu (obr. 11,14)

® Aby se zabranilo vaznuti fezaného materia-
lu, je dorazova kolejnicka (23) v podéiném
sméru posouvatelna.

Zakladni pravidlo: Zadni konec dorazu narazi
na myslenou linii, ktera zacina pfiblizné ve
stfedu pilového kotoucée a pod 45° probiha
smérem dozadu.

Nastaveni potfebné Sitky fezu - ryhované
Srouby (26) povolit a dorazovou kolejni¢ku
(24) posunout tak dalece dopfedu, az dojde k
dotknuti mySlené 45° linie. - Ryhované Srouby
(26) opét utahnout.

. PFiény doraz (obr. 15)
PFiény doraz (14) vyndat z drzaku a zasunout
do drazky (21) fezaciho stolku (1).
Ryhovany Sroub (20) povolit.
Priény doraz (14) otacet, az Sipka ukazuje na
pozadovany Uhlovy rozmer.
Ryhovany Sroub (20) opét utahnout.

Pozor!!

e Dorazovou kolejni¢ku (23) neposouvat pfilis
daleko ve sméru pilového kotouce.
Vzdalenost mezi dorazovou kolejni¢kou (23)
a pilovym kotou¢em (4) by méla €init cca 2
cm.

7.5. Nastaveni uhlu (obr. 16)

® Uvolnéte zajiStovaci rukojet (9).

Prestavte uhel pilového listu stlaéenim
ruéniho kolecka (8) smérem ke stroji a jeho
soucasnym otacenim.

Zajistovaci rukojet zaaretujte.

8. Provoz

Varovani!

® Po kazdém novém nastaveni doporucujeme z
davodu prekontrolovani nastavenych hodnot
provést zkusebni fez.

Po zapnuti pily vy¢kat, az pilovy kotou¢
doséhne svého maximalniho poétu otacek, a
teprve potom zacit fezat.

Pozor pfi nafezavani!

PFistroj provozujte pouze s odsavanim.
Pravidelné kontrolujte a Cistéte odsavaci
kanaly.

Z ochrany pilového kotouce je mozné odebrat
krytku, aby mohla byt na ochranu pilového
kotouce pfipojena odsavaci hadice.
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8.1.1. Provadéni podélnych fezi (obr. 17)

Zde je obrobek profiznut po své délce.

Hrana obrobku je tla¢ena proti paralelnimu do-

razu (7), pfiéemz plocha strana lezi na fezacim

stolku (1).

Ochrana pilového kotouce (2) musi byt vzdy sklo-

pena na obrobek.

Pracovni postoj pfi podélném fezu nesmi byt nik-

dy v jedné linii s prGbéhem fezu.

® Paralelni doraz (7) nastavit pfislusné podle
vySKy obrobku a poZadované Sitky (viz 7.3).

®  Pilu zapnout.

® Ruce se semknutymi prsty poloZit ploSe na
obrobek a obrobek posouvat podél paral-
elniho dorazu (7) do pilového kotouce (4).

® Bocni vedeni levou nebo pravou rukou (podle
polohy paralelniho dorazu) pouze po predni
hranu ochranného krytu.

®  Obrobek protahnout vzdy az do konce
roztahovaciho klinu (5).

® Odpad zlstane na fezacim stolku (1) lezet do
té doby, az se pilovy kotou¢ (4) opét nachazi
v klidové poloze.

© Dlouhé obrobky zajistit proti pfepadnuti na
konci fezani (napf. odvalovaci stojan atd.).

8.1.2. Rezani tzkych obrobk (obr. 18)
Podélné fezy obrobkil o Sifce mensi nez 120
mm musi byt bezpodmineéné provadény

za pouziti posuvné tyce (3). Posuvna ty¢ je

v rozsahu dodavky. Opotfebovanou nebo
poskozenou posuvnou ty¢ okamzité vymenit.

8.1.3. Rezani velmi tizkych obrobkii (obr. 19)

®  Pro podélné fezy velmi uzkych obrobkd o
Sifce 30 mm a méné je bezpodmineéné nutné
pouzivat posuvné dfevo (a).

® Pfitom je tfeba upfednostnit nizkou vodici
plochu paralelniho dorazu.

® Posuvné dfevo neni v rozsahu dodavky! (K
dostani v pfislusnych odbornych obchodech).
Opotiebované posuvné drevo véas nahradit.

8.1.4. Provadéni Sikmych fez( (obr. 16/20)

Sikmé fezy jsou provadény zasadné za pouziti

paralelniho dorazu (7).

® Pilovy kotou¢ (4) nastavit na pozadovany
uhlovy rozmér (viz 7.5.).

® Paralelni doraz (7) nastavit podle Sitky a
vySKy obrobku (viz 7.3.1).

© Rez provést odpovidajic itce obrobku. (viz
8.1.1.a8.1.228.1.3)

8.1.5. Provadéni pfiénych fezli (obr. 21)

e Pfi¢ny doraz (14) nasunout do jedné z obou
drazek (a) fezaciho stolku (21) a nastavit na
pozadovany uhlovy rozmér (viz 7.4.). Pokud
ma byt pilovy kotou€ (4) nastaven jesté také
Sikmo, pak je tfeba pouzit tu drazku, ktera
nepfivede Vasi ruku a pfi¢ny doraz do kontak-
tu s ochranou pilového kotouce.

e 'V pfipadé potfeby pouzit dorazovou
kolejniCku (25).

®  Obrobek tlagit pevné proti pficnému dorazu
(14).

¢ Pilu zapnout.

e P¥iény doraz (14) a obrobek posouvat ve
sméru pilového kotouce a proveést fez.

® Varovani! Drzte vzdy vedeny obrobek, nikdy
volny obrobek, ktery je ufezavan.

e P¥i¢ny doraz (14) posunout dopfedu vzdy tak
dalece, az je obrobek uplIné pfefiznut.

*  Pilu opét vypnout. Odpad odstranit teprve
tehdy, kdyz je pilovy kotou¢ zastaven.

9. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeéi!

Pokud je sitové napdjeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

10. Cisténi, tdrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

10.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

e Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
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zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

10.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte pfekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeci! Uhlikové kartacky smi vymeénit pou-
ze odborny elektrikar.

10.3 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

10.4 Objednavani nahradnich dilt a
prislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést

nasledujici udaje:

o Typ pristroje

o Cislo artiklu piistroje

® |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

Elﬂilﬁir Tip: Pro dobré pracovni

vysledky doporuc¢ujeme
pouzivat vysoce kvalitni
prislusenstvi znacky
E kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

11. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materidld, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, meéli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

12. Skladovani

Skladujte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5

a 30 “C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim
baleni.
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické narfadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovéani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto pfedpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny

®  P¥istroj splfiuje pozadavky normy EN 61000-3-11 a podléha specialnim podminkam pfipojeni. To
znamena, ze neni pfipustné pouzivani na libovolnych pfipojnych bodech.

e Pistroj mUze pfi nepfiznivych sitovych pomérech vést k do¢asnym kolisanim napéti.

® P¥istroj je uréen vyhradné pro pouziti na pfipojnych bodech, které a) nepfekracuji maximalni
pfipustnou impedanci sité Z sys = 0,34 Q, nebo b) maji dlouhodobé proudové zatizeni sité
miniméalné 100 A na fazi.

® Coby uzivatel musite zabezpedit, pokud nutno za konzultace se svym energetickym podnikem,
aby Vas pfipojny bod, na kterém chcete pfistroj provozovat, splfioval jeden z obou jmenovanych
pozadavku a) nebo b.
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Klinovy femen, uhlikové kartacky, viozka stolu,
posuvna ty¢
Spotiebni material/spotfebni dily* Pilovy kotoué
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
®  VSimli jste si né€eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vasdeho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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SK

®

Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku mdze spdsobit poskodenie sluchu.

4
B

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupuijici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

®

Pozor! Nebezpecenstvo poranenia! Nesiahajte do beziaceho pilového kotuca.
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Nebezpecenstvo! 22 Stupnica

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat 23 Dorazova lista
prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo 24 Drziak

mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym 25 Strbina

Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na- 26 Skrutka

vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne 27 Strbina

ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k 28 Vodiaca kol'ajnica
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze 29 Podstavcova noha (A)
budete pristroj pozic¢iavat tretim osobam, prosim 30 Prie¢nik (B)
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na 31 Pozdizna prie¢ka (C)
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame 32 Podpery*

Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz- 33 Rozsirenie stola*
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a 34 Nastrojovy hak
bezpecénostnych pokynov. 35 Odsavacia hadica

36 Dodato¢na podstavcova noha
37 Uzatvoreny kl'd¢ 10/13 mm

1. Bezpecénostné pokyny 38 Uzatvoreny kli¢ 10/21 mm

Prislusné bezpec&nostné pokyny najdete v *len model TC-TS 2025/1 U s rozsirenim stola
prilozenej brozurke. .

Nebezpeéenstvo! a Sesthranna skrutka

Preéitajte si vietky bezpe&nostné pred- b Matica ’

pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani ¢ Skrutka s gulatou hlavou

bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu . 3

mat za nasledok Uraz elektrickym pridom, vz- 2.2 Objem dodavky o

nik poziaru a/alebo tazké poranenia. Vetky Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
pre budtice pouzitie. chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predloZzenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-3, 7-8, 11-14)
1. Pilovy stol

2 Ochrana pilového kotuca

3 Posuvny pripravok

4 Pilovy kotu¢

5 Rozovieraci klin

6 Stolna vlozka

7 Paralelny doraz

8 Rucné koliesko

9 Nastavovacia a aretacna rukovat
10 Podstavec

11 Vypinac¢ zap/vyp

12 Excentricka paka

13 Gumena patka

14 Prie€ny doraz

15 Skrutka

16 Odsavaci adaptér

17 Skrutka so zapustnou hlavou

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

. ) S ® Ochrana pilového listu
18 Diera (rozovieraci klin) e Posuvny pripravok
19 Upevnovacia skrutka . Paralelrzlypdc?raz
20 Skrutka Do
21 Drazka : Gumena patka (4x)

Prie¢ny doraz
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Dorazova lista
Podstavcovéa noha (4x)
Pozdizna prie¢ka (2x)
Prie€nik (2x)

Podpera (4x)*

RozS&irenie stola (2x)*
Montazny material
Uzatvoreny kl'i¢ 10/13 mm
Uzatvoreny kl'u¢ 10/21 mm
Vysavacia hadica
Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné pokyny

*) len model TC-TS 2025/1 U — s rozsirenim stola!
U modelu TC-TS 2025/1 U a modelu TC-TS
2025/1 eco je z vyrobnych dévodov mozny
nadbyto¢ny upevriovaci materidl (skrutky atd'.).

3. Spravne pouzitie pristroja

Stolna kotidova pila je uréena na pozdizne

a prie€ne rezanie (len s pouzitim prie€neho
dorazu) dreva akéhokol'vek druhu s primeranou
vel'kostou pre dany stroj. Gulatina akéhokol'vek
druhu sa nesmie rezat na tomto stroji.

Pristroj smie byt pouzity len na ten t¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Uéel pouZitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Povolené pre pouzivanie s tymto strojom su len
vhodné pilové kotuce (pilové kotuce typu HM
alebo CV). Pouzivanie pilovych kotucov typu HSS
a rozbrusovacich kotu¢ov akéhokol'vek druhu je
zakazané.

Kazdé iné odliSné pouzitie pristroja sa povazuje
za nespifiajlice Uéel pouzitia. Za $kody alebo
zranenia akéhokol'vek druhu spésobené tymto
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Sucastou spravneho Ucelového pouzitia pristroja

je taktiez dodrziavanie bezpecnostnych predpi-
sov, ako aj navodu na montaz a pokyny k pre-
vadzke nachadzajuce sa v navode na obsluhu.
Osoby, ktoré obsluhuju pristroj a vykonavaju jeho
udrzbu, musia byt s tymto oboznamené a infor-
mované o moznych nebezpecenstvach.

Okrem toho sa musia prisne dodrziavat platné
bezpecénostné predpisy proti urazom.

Musia sa taktiez dodrziavat d'alSie vSeobecné
pravidla v oblastiach pracovnej mediciny

a bezpecénostnej techniky.

Zmeny vykonané na stroji celkom vylu€uju

ru¢enie vyrobcu a ruéenie za Skody tymto sposo-

bené. Napriek spravnemu ucelovému pouzitiu sa

nemaozu niektoré Specifickeé rizikové faktory cel-

kom vylucit. Z dévodu danej konstrukcie a stavby

tohto stroja sa m6zu vyskytnut nasledujuce rizika:

e Kontakt s pilovym kotu€¢om v piliacej oblasti,
ktoréa nie je prikryta.

® Siahnutie do beziaceho pilového kotuca (rez-
né zranenie).

e Spatny uder obrobkov a ¢asti obrobkov.

® Zlomenie pilového kotuca.

° Vymrstenie poSkodenych tvrdokovovych Easti
pilového kotuca.

e Poskodenie sluchu pri nepouzivani potrebnej
ochrany sluchu.

e Emisie dreveného prachu poskodzujuce zdra-
vie pri pouzivani v uzatvorenych miestnos-
tiach.
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4. Technické udaje Nebezpeéenstvo!

Hluénost a vibracie
4.1 TC-TS 2025/1 U Hodnoty hlu€nosti a vibracii boli merané podla
Motor na striedavy prid ......... 220-240V ~50Hz  eurdpskej normy EN 60745.
vykon P ..o S11800 W S6 25% 2000 W Prevédzka
otacky pri v’olrllob?hu N eeeeeeeeeenenes 5000 min™ Hiadina akustického tlaku L ... 91dB (A)
tvrdovkovovy pilovy Nepresnost K pA ........................ 3dB
KOtUC ... @250 x J30x2,8mm . PA i
pocet pilovych zubov ........cccccovieiiiiiiciinens 24 Hiadina aku’stlckeho vykonu Ly, -oveeee 104dB(A)
velkost stola ..o 640 X 487 mm Nepresnost K, «oovoeovveieniiiiiciciic, 3dB
Rozsirenie stola lavé/pravé............ 640 x 200 mm

Uvedené hodnoty su namerané emisné hodno-

VYSKATOZU MAX. ovvvrssvvvressrees 85 mm/90° ty a nemusia tak zaroven predstavovat taktiez
------------------------------------------------------------ 65 mm/45° bezpecéné hodnoty na pracovisku. Napriek tomu,
vyskové nastavenie ................. plynulé 0-85mm e existuje korelacia medzi emisnymi a imis-
pilovy kotu€ vykyvny ................... plynulo 0° - 45° nymi hladinami, nemdze sa z toho spolahlivo
odsavacie pripojenie ...........cccoceweeveene. @36mm  odvodit to, Ci st alebo nie su potrebné dodatocné
HMOtNOSE: ..o cca 21 kg bezpegnostpe opatrepla. I_:al_<tor’y, ktor_e mozu
Trieda ochrany: ........ccccoeeeveieiicieecceeecne /8] ovplyvnovat momen_talnu fmisnd h_Iz_adlnu_ nachad-
y . . .
. . . . zajucu sa na pracovisku, su medzi inymi doba
Hrubka rozovieracieho klinu: ................... 2,0 mm trvania vplyvov, druh pracovnej miestnosti, iné
zdroje hlukov atd'., napr. pocet strojov a inych
4.2 TC-TS 2025/1 eco spribuznenych procesov. Spolahlivé hodnoty na
Motor na striedavy prid ......... 220-240V~50Hz  pracovisku sa mbzu taktieZ navzajom odlisovat v
vykon P ..o 811800 W S625% 2000W  jednotlivych krajinach. Tato informacia véak nema
otacky privolnobehu n ..........cccc......... 5000 min pouzivatela opravnit k tomu, aby neuskuto¢nil
tvrdokovovy pilovy lepSie zhodnotenie ohrozenia a rizika.
KOtUG ..o @250 x @ 30x2,8mm L.
podet PIlOVYCh ZUDOV ... 24 E?uz;)val_terﬁcl?ranyvslucpu.b_f Soden
velkost stola ............. 640 x 487 mm sﬁiﬁueme UKU MOze Sposobit poskodenie
VYEKA F@ZU MAX. evveceevreceerreeieneranan 85 mm/90° '
............................................... 65 mm/45° Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
vySkové nastavenie ................. plynulé 0 - 85 mm mum!
pilovy kotlé vykyvny .........cc...... plynulo 0° - 45° ® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
odsavacie pripojenie ...........cccceeevevenen. @36mm ° Pr’avid_eln9 vykonavajte tdrzbu a Cistenie
HMONOSE: ..o cca 20 kg pn_str(g]a. R , L
Trieda ochrany: .........ccocevcieiiie e /31 ‘ Prl’spo_sobte s’pqsc_)b prace pristroju.
; ; ; ®  Pristroj nepretazujte.
Hrubka rozovieracieho klinu: ................... 2,0 mm °

V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

Rezim prevadzky S6 25 %: Priebezna prevadzka e Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
s t motor pocas 25 % pracovného cyklu pre-

vadzkovany na uvedeny nominalny vykon a musi

nasledne bezat pocas 75 % pracovného cyklu

bez zataZenia.
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Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. PoSkodenie pluc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodné ochrana sluchu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom stitku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacnete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

®  Vybalit stolnu kotucovu pilu a skontrolovat, &i
sa na nej nevyskytuju pripadné transportné
poskodenia.

® Stroj musi byt stabilne postaveny, t.j. na
pracovnom stole, alebo pevne priskrutkovany
na stabilnom podstavcovom rame.

® Pred uvedenim do prevadzky sa musia vSetky
kryty a bezpe&nostné pripravky spravne
namontovat.

®  Pilovy kotu¢ musi méct volne bezat.

® Pridreve, ktoré uz bolo opracované, je pot-
rebné dbat na cudzie telesa ako napr. klince
alebo skrutky atd'.

® Pred tym, nez stlacite vypina¢ zap/vyp,
presvedcite sa o tom, ze je pilovy kotu¢
spravne namontovany a je zaru¢end lahkost
chodu pohyblivych ¢asti.

6. Montaz

Nebezpecenstvo! Pred vsetkymi udrzbovymi,
prestavbovymi a montaznymi pracami na
kotucovej pile sa musi vytiahnut elektricky
kabel zo siete.

6.1 Montaz podstavcového ramu
(obr. 4-5)

* Otocit stolnu kotucovu pilu hore nohami a
polozit na podlahu.

o Styri podstavcové nohy (29) volne
priskrutkovat pomocou Sesthrannych skrutiek
(a) na pilu.

e Teraz volne priskrutkovat pozdizne prieky
(31) a prie¢ne priec¢ky (30) na podstavcové
nohy pomocou skrutiek s gulatou hlavou (c)
a matic (b). Pozor: DIhSie prie¢ky sa musia pri
montazi pouzit postranne.

* Nakoniec pevne utiahnut vSetky skrutky a
matice podstavcového ramu.

®  Zoskrutkujte pridavné podstavcové nohy (36)
na zadné podstavcoveé nohy (29) tak, aby boli
nasmerované k zadnej strane stroja (obr. 5).

® Nasurite gumené pétky (13) na podstavcove
nohy (29).

6.2 Montaz rozsSirenia stola (obr. 6)

® Rozsirenia stola (33) volne upevnit na pilo-
vom stole (1) pomocou prilozenych skrutiek
(a) a matic (b).

* Podpery (32) vol'ne priskrutkovat na kryte
kotucovej pily a na kusoch rozsirenia stola
(33) (obr. 6).

® RozSirenia stola (33) zarovnat do roviny
podla pilového stola.

® Nakoniec pevne utiahnut vSetky skrutky.

6.3 Montaz / demontaz ochrany pilového
kotiéa (obr. 3, 7)

® Ochrana pilového kotuéa (2) sa musi nasadit
na rozovieraci klin (5) tak, aby pasovala skrut-
ka skrz otvor (18) rozovieracieho klinu.

e Skrutku (15) nedotahovat prili§ pevne, ochra-
na pilového kotuc¢a musi ostat volne pohy-
bliva.

® Demontéaz sa uskuto¢ni v opaénom poradi.

Vystraha!

Pred zahajenim pilenia musi byt ochrana

pilového kotuéa (2) spustena na spracova-

vany material.
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6.4 Vymena stolnej viozky (obr. 8)

®  Pri opotrebeni alebo poSkodeni sa musi
stolna vlozka vymenit, v opaénom pripade
vznika zvy$ené nebezpecenstvo poranenia.

®  Odobrat ochranu pilového kotuca (2).

e Odskrutkovat 1 skrutky so zapustnou hlavou
17).

® Vybrat opotrebovanu stolnu viozku (6).

® Montaz novej stolnej viozky sa uskutoéni v
opacnom poradi.

6.5. Nastavenie rozovieracieho klinu
(obr.9,10)

* Nebezpecenstvo! Vytiahnut kabel zo siete

©  Pilovy kotté (4) nastavit na max. hibku rezu,
nastavit do 0° polohy a zaaretovat.

® Demontovat ochranu pilového kotuca (pozri
bod 6.2.).

® Vybrat stolnd vlozku (6) (pozri bod 6.4.).

e Uvolnit upevnovaciu skrutku (19).

® Rozovieraci klin (5) posunut smerom nahor
tak, aby bol odstup medzi pilovym stolom (1)
a hornou hranou rozovieracieho klinu (5) cca
10cm.

®  QOdstup medzi pilovym kotu¢om (4) a
rozovieracim klinom (5) ma byt 3-5 mm.

e Skrutku (19) znovu pevne utiahnut a
namontovat stolnu vlozku (6) naspat (obr. 8).

6.6 Montaz/vymena pilového kotuca (obr. 7)

®  Pozor! Vytiahnut kabel zo siete.

®  Po uvolneni obidvoch skrutiek so zapustnou
hlavou odobrat stolnu vlozku (pozri bod 6.4.).

®  Uvolnit maticu tak, ze sa jeden kl't¢ (velk.21)
nasadi na maticu a druhy vidlicovy kl'u¢ (velk.
10) sa nasadi na hriadeli motora kvoli
kontrovaniu proti pohybu.

® Pozor! Maticu to¢it v smere rotacie pilového
kotuca.

®  Odobrat vonkajsiu prirubu a odobrat pilovy
kotu¢ smerom Sikmo nadol z vnutornej priru-
by.

®  Priruby pilového kotu¢a sa musia pred
montazou nového pilového kotuca dokladne
vycistit.

® Novy pilovy kotu¢ znovu nasadit v obratenom
poradi a pevne dotiahnut.

® Pozor! Dbajte na smer otacania, rezna
Sikmina zubov musi ukazovat v smere
otacania, t.j. smerom vpred (pozri Sipku na
ochrane pilového kotuca).

®  Znovu namontovat a nastavit rozovieraci klin
(5) ako aj ochranu pilového kotuca (2) (pozri
body 6.3., 6.5.).

® Pred opatovnym zahajenim prace s
kotucovou pilou sa musi skontrolovat
funkénost ochrannych zariadeni.

7. Obsluha

7.1.Vypinac zap/vyp (obr. 1)

® Stlacenim zeleného tlacidla .. sa moze pila
zapnut. Pred zahajenim pilenia je potrebné
vyckat, kym pilovy kotu¢ nedosiahne ma-
ximalny pocet otacok.

® Aby sa pila znovu vypla, musi sa stlacit
Cervené tlacidlo .0.

7.2. Hibka rezu (obr. 1)

Otocenim nastavovacej ruénej kluky (8) sa moze
pilovy kotu¢ (4) nastavit na pozadovanu hibku
rezu.

Proti smeru ota€ania hodinovych rugiciek:
zvacsenie hlbky rezu

V smere otacania hodinovych ruciciek:
zmensenie hlbky rezu

7.3. Paralelny doraz

7.3.1.Vyska dorazu (obr. 11-14)

® Spolu s kotucovou pilou dodany paralelny
doraz (7) mé dve rozdielne vysoké vodiace
plochy.

e Podla hrubky rezanych materidlov sa musi
pouzit dorazova lista (23) pre hruby material
tak, ako to je zobrazené na obr. 12, a pre
tenky material tak, ako to je zobrazené na obr.
13.

® Aby bolo mozné dorazovu listu (23) prestavit
na nizsiu vodiacu plochu, musia sa uvolnit
obidve ryhované skrutky (26) tak, aby sa
mohla uvolnit dorazova lista (23) von z
drziaka (24).

® Obidve ryhované skrutky (26) vybrat von cez
prvu drazku (27) v dorazovej liste (23) a vyb-
rané skrutky znovu nasadit do druhej drazky
(25) dorazovej listy.

® Dorazov listu (23) znovu namontovat na
drziak (24).

® Nastavenie na vys$siu vodiacu plochu sa musi
previest analogicky k tomuto postupu.
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7.3.2. Sirka rezu (obr. 14)

®  Pri pozdiznom pileni kusov dreva sa musi
pouzivat paralelny doraz (7).

® Paralelny doraz (7) sa m6Ze namontovat na
oboch stranach pilového stola (1).

® Paralelny doraz (7) sa musi nasadit do vodi-
acej listy (28) pilového stola (1).

® Pomocou stupnice (22) na vodiace;j liste (1)
sa moze paralelny doraz (7) nastavit na
pozadovany rozmer.

e Stlacenim excentrickej paky (12) sa mbze
paralelny doraz zaaretovat v poZzadovanej
pozicii.

7.3.3. Nastavenie dizky dorazu (obr. 11,14)

®  Aby sa zabranilo zablokovaniu rezaného
materialu v pile, je mozné posuvat dorazovu
ligtu (23) v pozdiznom smere.

e Z&akladné pravidlo: Zadny koniec dorazu
naraza na pomyselnu priamku, ktora zac¢ina
priblizne v strede pilového kotuc¢a a prebieha
pod uhlom 45° smerom dozadu.

* Nastavenie pozadovanej Sirky rezu
- Uvolnit ryhované skrutky (26) a posunut
dorazovu listu (23) tak d'aleko dopredu, az sa
dotkne pomyselnej 45° priamky.

- Znovu dotiahnut ryhované skrutky (26).

7.4.Prieény doraz (obr. 15)

®  Priecny doraz (14) nasunut do drazky (21)
pilového stola.

e Uvolnit ryhovanu skrutku (20).

e Otocit prieny doraz (14) tak, aby Sipka
ukazovala pozadovanu uhlovu mieru.

®  Znovu dotiahnut ryhovanu skrutku (20).

Pozor!

® Dorazova lista (23) sa nesmie vysunut prili§
d'aleko smerom k pilovému kotucu.

®  Odstup medzi dorazovou listou (23) a pilovym
koticom (4) by mal byt cca 2 cm.

7.5. Nastavenie uhla (obr. 16)

e Uvolnite areta¢nu uchytku (9).

© Nastavte uhol pilového listu tak, Ze zatlacite
ru¢né koliesko (8) smerom k stroji a su¢asne
s nim budete otacat.

o Zafixujte aretanu uchytku.
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8. Prevadzka

Vystraha!

® Po kazdom nastaveni odporu¢ame skusobny
rez, aby sa tak skontrolovali prave nastavené
miery.

* Po zapnuti kotucovej pily je potrebné vyckat,
kym pilovy kotu¢ nedosiahne maximalny
pocet otacok, predtym nez urobite prvy rez.

®  Pozor pri zahajovani rezu!

®  Pristroj pouzivajte len so zapojenym odsa-
vanim. Pravidelne kontrolujte a Cistite odsava-
cie kanaly.

® Zochrany pilového kotu¢a sa méze odobrat
krytka, aby bolo mozné zapoijit na ochranu
pilového kotuc¢a odsavaciu hadicu.

8.1.1 Vykonavanie pozdiznych rezov (obr. 17)

Pri tomto reze sa rozreze obrobok v pozdiznom

smere. Jedna hrana obrobku sa pritlaci oproti

paralelnému dorazu (7), pricom plocha strana lezi

na pilovom stole (1). Ochrana pilového kotu¢a

(2) musi byt vzdy spustena na spracovavany

obrobok.

Pracovny postoj pri pozdiznom reze nesmie byt

nlkdy v jednej linii s priebehom rezu.
Paralelny doraz (7) nastavit podla vysky
obrobku a pozadovanej Sirky rezu. (pozri bod
7.3.)

e Zapnut pilu.

® Ruky so zovretymi prstami polozit naplocho
na obrobok a pozdiz paralelného dorazu (7)
posunut obrobok do pilového kotuca (4).

® Postranné vedenie s lavou alebo pravou ruk-
ou (podl'a pozicie paralelného dorazu) len po
prednu hranu ochranného krytu.

®  Obrobok pri pileni vzdy posunut az na koniec
rozovieracieho klinu (5).

® Rezny odpad ostane na pilovom stole (1)
lezat, az kym sa pilovy kotu¢ (4) znovu nen-
achadza v pokojovej polohe.

® DIhé obrobky zabezpedit proti prevazeniu a
spadnutiu na konci procesu pilenia! (napr.
rolovaci stojan na konci stola apod.)

8.1.2. Rezanie uzkych obrobkov (obr. 18)
Pozdizne rezy obrobkov so &irkou mendou ako
120 mm sa musia bezpodmienec¢ne vykonavat
pomocou posuvného pripravku (3). Posuvny
pripravok je st¢astou objemu dodavky. Opotre-
beny resp. poskodeny posuvny pripravok ihned'
vymenit.
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8.1.3. Rezanie velmi tzkych obrobkov
(obr.19)

e Pri pozdiznych rezoch velmi tizkych obrob-
kov so Sirkou 30 mm a menej sa musi
bezpodmienecne pouzivat posuvné porisko.
ca plocha paralelného dorazu.

®  Posuvné porisko nie je su¢astou objemu
dodavky! (mozné zakupit v Specializovanych
predajniach). Opotrebované posuvné porisko
véas vymenit.

8.1.4. Vykonavanie Sikmych rezov (obr. 16/20)

Sikmé rezy sa zasadne vykonavaju s pouzitim

paralelného dorazu (7).

® Nastavit pilovy kotu¢ (4) na pozadovanu uhlo-
vU hodnotu. (pozri bod 7.5.)

e Paralelny doraz (7) nastavit podla Sirky a
vySKy obrobku (pozri bod 7.3.1.).

® Rez vykonat prislusne v zavislosti od Sirky
obrobku (pozri body 8.1.1., 8.1.2.a 8.1.3.).

8.1.5. Vykonavanie prieénych rezov (obr. 21)

®  Priecny doraz (14) nasunut do jednej z
drazok (21) pilového stola a nastavit na
pozadovanu uhlovu mieru. (pozri bod 7.4.) Ak
by sa mal pilovy kotu¢ (4) dodatoéne nastavit
na §ikmo, potom sa musi pouzit ta drazka
(21), ktora nedovoli, aby sa dostala Vasa ruka
a prie¢ny doraz do kontaktu s ochranou pilo-
vého kotuca.

® Pripadne pouzit dorazovu listu (25).

®  Obrobok pevne zatlacit oproti prie¢nemu do-
razu (14).

e Zapnut pilu.

® Prie¢ny doraz (14) a obrobok posunut
smerom k pilovému kotucu, aby sa vykonal
pozadovany rez.

e Vystraha!
VZzdy drzte pevne Vami vedeny obrobok, nie
vol'ny kus obrobku, ktory bude odrezany.

® Priecny doraz (14) posunut vzdy tak dopredu,
az sa obrobok kompletne cely prereze.

®  Pilu opét vypnut. Odpad po pileni odstranit
az vtedy, ked' sa pilovy kotu¢ uplne zastavi.

9. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpeéenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

10. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v§etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

10.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

* Odporu¢ame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl§; tieto prostriedky by monhli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym prudom.

10.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Nebezpeéenstvo! Uhlikové kefky smu byt
vymienané len odbornym elektrikarom.

10.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyzadujuce udrzbu.
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SK

10.4. Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné udaje:

o Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

® |dentifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na stranke

www.isc-gmbh.info

- -
E#’E Tip! Pre dobré vysledky

prace odporiéame kvalitné
prislusenstvo znacky
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

11. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z r6znych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

12. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislu§enstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi

5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zékona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisludenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené

®  Vyrobok spifia poziadavky smernice EN 61000-3-11 a podlieha zvlastnym podmienkam pre pripoje-
nie. To znamena, Ze nie je pripustné pouzivanie na iubovolnych pripojnych bodoch.

e Pristroj méze pri nepriaznivych sietovych podmienkach viest krechodnym vykyvom napétia.

® Vyrobok je uréeny vyhradne len pre pouzivanie na takych pripojnych bodoch, ktoré
a) neprekracuju maximalnu pripustnu sietovu impedanciu Z sys = 0,34 Q, alebo
b) maju hodnotu zatazitelnosti siete permanentnym priudom minimalne 100 Afazu.

® Ako prevadzkovatel musite zabezpecit, v pripade potreby po konzultacii s vasim dodavatelom
elektrickej energie, aby vas pripojny bod, na ktorom chcete pouzivat tento vyrobok, spifial jeden z
oboch uvedenych poziadaviek a) alebo b).
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Klinovy remen, uhlikové kefky, stolna vlozka, po-
suvny pripravok
Spotrebny material / spotrebné diely* Pilovy kotu¢
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

®  VSimli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Tischkreissége TC-TS 2025/1 U (Einhell)

[]2014/29/EU [X]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC (X] Annex IV L ,
Notified Body: TUV Siid Product Service GmbH (0123)
D 2014/35/EU RidlerstraBe 65, D-80339 Miinchen, Germany
[]2006/28/EC Reg. No.: MBA 16 05 24192 01636
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnexVv
[]2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
[]2014/68/EU Notified Body:
O 'Nfgi’fi‘(’:lfo’:y?ﬁ [12012/46/EU
. Emission No.:
[JEU/2016/425
[X]2011/65/EU

Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/Isar, den 22.03.2018 ﬂm/ U 964 D@\ﬂ

WeichseIganner/uenévél-Manager Dong/Product-Management U
First CE: 16 Archive-File/Record: NAPR012863
Art.-No.: 43.405.40 1.-No.: 11026 Documents registrar: Siegfried Roider
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Normen fir Artikel
GB
ves and norms for the following product

normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo
le norme per l'articolo

NL
richtlijn en normen voor het product

normas de la UE para el articulo

diretiva CE e normas para o artigo
DK
EU-direktiv samt standarder for artikel
S  forklarar féljande dverensstammelse enl.
standarder for artikeln
FIN
vaatimukset
EE
cz
a norem pro vyrobek

izdelek
SK  vydava nasledujuce prehlasenie o zhode
EU a noriem pre vyrobok

kovetkezd konformitast jelenti ki

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
explains the following conformity according to EU directi-

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les

la direttiva UE e

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv och

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

podl'a smernice

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

N

IS

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

ja u3jaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMNMACHO
EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Tischkreissage TC-TS 2025/1 eco (Einhell)

[]2014/29/EU
[[12005/32/EC_2009/125/EC
[12014/35/EU
[J2006/28/EC
[X]2014/30/EU
[]2014/32/EU
[J2014/53/EC
[]2014/68/EU

[JEU/2016/426
Notified Body:

[JEur2016/425
[X]2011/65/EU

[X] 2006/42/EC
[X] Annex IV

Notified Body: TUV Siid Product Service GmbH (0123)
RidlerstraBe 65, D-80339 Miinchen, Germany
M6A 16 05 24192 01636

[12000/14/EC_2005/88/EC

Reg. No.:

[JAnnexVv
[JAnnex VI

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P=KW;L/@=cm

Notified Body:

[]2012/46/EU
Emission No.:

Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/lsar, den 23.03.2018
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WeichseIganner/uenévél-Manager

Dong/Product-Management U

First CE: 16
Art.-No.: 43.405.30 1.-No.: 11026
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